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Safety information

® For your safety and correct operation of the appliance, read

this manual carefully before installation and use. Always
keep these instructions with the appliance even if you move
or sell it. Users must fully know the operation and safety
features of the appliance.

Correct use

Do not leave the appliance unattended during operation.
The appliance is designed exclusively for domestic use.

The appliance is designed exclusively for indoor use.

The appliance must not be used as a work surface or as a
storage surface.

Do not place or store flammable liquids, highly inflammable
materials or fusible objects (e.g. plastic flm, plastic,
aluminium) in or near the appliance.

Watch out when connecting electric appliances to sockets
nearby. Do not allow connecting leads to come into contact
with or to catch underneath the appliance or hot cookware.
Do not do repairs yourself to prevent injury and damage to
the appliance. Always contact your nearest IKEA store.

Child and vulnerable people safety

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.
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Keep all packaging away from children. There is a risk of
suffocation.

Keep children away from the appliance while in operation as
when not in use.

Children less than 8 years of age shall be kept away unless
continuously supervised.

Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without
supervision.

A Warning! Activate child lock to avoid small children and

pets unintentionally switching the appliance on.

General safety

Keep ventilations openings, in the appliance enclosure or

in the built-in structure, clear of obstruction.

Do not touch the panel when the residual heat indicator is
still lit in order to prevent injury.

Do not insert any object into the induction hob during
operation to prevent electric shock.

Do not wrap the cord around the neck to prevent
strangulation hazard.

A steam cleaner is not to be used for cleaning the appliance.
Metallic objects such as knives, forks, spoons and lids should
not be placed on the hob surface since they can get hot.
After use, switch off the hob element by its control and do
not rely on the pan detector.

This appliance is not intended to be operated by means of
an external timer or separate remote-control system.

Care should be taken to avoid touching heating elements.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the Authorised Service Centre or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard. Please contact
nearest IKEA store.
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A WARNING: If the surface is cracked, switch off the
appliance to avoid the possibility of electric shock. Please
contact nearest IKEA store.

/A WARNING: The appliance and its accessible parts become
hot during use.

A WARNING: Unattended cooking on a hob with fat or oil
can be dangerous and may result in fire. NEVER try to
extinguish a fire with water, but switch off the appliance
and then cover flame e.g. with a lid or a fire blanket.
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Safety instruction

Installation

* Manufacturer is not responsible for any injury
to persons and pets or damage to property
caused by failure to comply following
requirements.

A Caution! To proceed with the installation

refer to the Safety Information.

A Warning! Installation process must
follow the laws, ordinances, directives
and standards (electrical safety rules and
regulations, proper recycling in accordance
with the regulations, etc.) in force in the
country of use!

Avoid installing the appliance next to doors
and under windows as hot cookware may
be knocked off the hob when doors and
windows are opened.
Make sure that the appliance is not damaged
because of transport. Do not connect a
damaged appliance.
Do not install the appliance if it is damaged
during the transportation.
Do not connect the hob with extension cords
and do not place the hob with cord across
working areas.
Do not change the specifications or modify
this product. Risk of injury and damage to the
appliance.
Warning! Carefully obey the instructions
for electrical connections.

Electrical connections

+ Before connecting, check that the nominal
voltage of the appliance stated on the rating
plate, corresponds to the available supply
voltage. Also, check the power rating of
the appliance and ensure that the home's
electrical installation is suitably sized to suit
the appliance power rating (refer to the
Technical data chapter).

* The rating plate is located on the lower casing
of the hob.
A Warning! Risk of injury from electrical
current.

+ Loose and inappropriate plug and socket
connections can make the terminal overheat.

Before Use:

Please pay attention to the following
instructions before use.

+ Please use the standard main power supply
socket, and regularly check the socket to
prevent any damage.

+ Do not open the appliance by yourself or any
unqualified person. Only repair the appliance
by its service agent or similarly qualified
technician.

+ Please check with the power cord and plug.
If the power cord or plug is damaged, please
do not use the appliance. Do not pull out the
plug with wet hand.

+ Do not use the extension power cord, and
please use the main power supply socket
only.

+ If the appliance is not in use for a long
period of time, please turn on the appliance
to stabilize the electronic component for
10 minutes first. Then, you can start to
operate the appliance.

+ Do not use the appliance near water, fire or
damp area. The appliance is intended to use
in indoor household ONLY.

+ Remove all packaging, stickers and film
remove the appliance before the first use.

+ Switch the cooking zones off after each
use by its controls and do not rely on pan
detector.

+ Risk of burns! Do not place objects made
of metal, such as knives, forks, spoons and
saucepan lids on the cooking surface, as they
can get hot.

Warning! Fire hazard! Overheated fats and
oils can ignite very quickly.

A Warning! Users with implanted
pacemakers should keep their upper body
at least 30 cm from induction cooking
zones that are switched on.

A Warning! Do not operate the appliance
with wet hands and keep control panel
surface dry. Lot of water on control panel
keys will make them no longer operable.
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Warning! If the surface is cracked, switch
off the appliance to avoid possibility of an
electric shock.

During & After use:

Please pay attention to the following instruction
to prevent ignition and accidents.

+ Please place the appliance on flat and solid
surface ONLY.

+ Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

» Do not place any following objects on the
panel when the appliance is operating.

a) Stainless steel

b) Iron

c) Castiron

d) Aluminum

e) Lid and enamel

f) Knife, folk or spoon

g) Plate made of iron, stainless steel, cast
iron or aluminum

h) Empty cookware

-

« Do not carry or move the appliance with
cookware on top during heating.

+ Please maintain a good surrounding
environment for ventilation during heating.

+ Do notinsert any wire or metal objects into
the air inlet or air outlet of the appliance.

* How to take care of the panel

a) Do not drop any heavy objects to the
panel.

b) Do not pour water, acid or any liquid to
the panel.

¢) Do not burn anything with fire on the

panel.

Do not place any hot cookware on top

when the appliance is not in use.

If the surface (panel) is cracked, turn

off the appliance immediately to avoid

electric shock, and return to nearest IKEA

store.

f) Some of the cookware may generate a
noise during use. Please slightly move the
cookware, and the noise may disappear
or reduce. If not, please change the
cookware.

d

=
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+ Do not place the appliance on carpet, cloth
or paper material when the appliance is
operating.

+ Do not touch the panel while it is hot. The
panel is still hot until the residual heat
indicator is removed, even if the power is off.

+ Do not unplug the appliance by pulling the
cable.

+ Please turn off the appliance and let cool
down before unplug. Please unplug the
power cord when the appliance is not going
to use for long period of time.

+ Keep the cookware away from the appliance
after use.

How to avoid damage to the appliance

* The glass ceramic can be damaged by objects
falling onto it, or knocked by the cookware.

« Cookware made of cast iron, cast aluminum
or with damaged bottoms can scratch the
glass ceramic if slide on the surface.

+ Glass ceramic can be damaged if also
dropped on the floor.

+ To avoid damaging cookware and glass
ceramics, do not allow saucepans or frying
pans to boil dry.

+ Do not use the cooking zones with empty
cookware or without cookware.

+ Never line any part of the appliance with
aluminium foil. Never place plastic or any
other material which may meltin or on the
appliance.

A Warning! Keep product connected to

power socket after use until the fan and
the heat indicator has shut off.

Information on acrylamides

Important! According to the latest scientific
knowledge, intensive browning of food,
especially in products containing starch, can
constitute a health risk due to acrylamides.
Therefore, we recommend cooking at the lowest
possible temperatures and not browning foods
too much.



ENGLISH

Product description

H g B8
II Heating area ﬂ Air outlet
Cooking zone 1775mm, 2000W E Air inlet
H control panel @ ook hanger

B Silicone feet
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Control panel layout

El On/off

B Power level display

E] Lock/Child lock

P Power level setting -/ +

Touch Control sensor fields and displays

You operate the hob by touching sensor fields.
Displays and acoustic signals (short beep)
confirm the selection of a function.

Power 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Level

Power | 150W | 300W | 600W | 900W | 1100W | 1300W | 1500W | 1700W | 2000W
Indicators

YL Pot incorrectly positioned or missing

This symbol appears if the pot is not suitable for
induction cooking, is not positioned correctly

or is not of an appropriate size for the cooking
zone selected. If no pot is detected within 30
seconds of making the selection, the cooking
zone switches off.

H Residual heat

If display shows "H", the cooking zone is still
hot. When the cooking zone cools down, the
display goes off.

Daily use

0

Connecting to socket

1. After insert the plug into main supply, the
child lock will be activated. Press and hold the
Child Lock key for 3 seconds to deactivate.

A Warning! Risk of burns from residual heat!
After you switch the appliance off, the
cooking zones need some time to cool
down. Look at the residual heat indicator

)

Use residual heat for melting and keeping food
warm.
Don't disconnect the product without waiting

for the to be removed from display.

ON/OFF

1. Press the ON/OFF key, the screen will display
“0" as in standby mode and the power
indicator light will light up. If there is no heat
setting selected within 30 seconds, the hob
will switch off automatically without pressing
the ON/ OFF key.

2. Press ON/OFF key during operation, the hob
will switch off.
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Power level setting

1. Press — or ~ to control the power level
during operation.

2. Press —, the power level will go straight to
“9". Press — to decrease the power level from
“9"to “1".

3. Press +, the power level will increase from
“1". Press 7T~ to increase the power level from
“1" to “9".

a

Lock function

When the cooking zone operate, you can lock
the control panel, for example in order to clean
the hob. It prevents an accidental change of the
power level setting. The hob can still be shut off
by the ON/OFF key.

Activate lock

1. Set wanted power level.

2. Press the Lock key for 3 seconds. The function
is activated when Lock key indicator is lit up
and a sound is given.

Deactivate lock

1. Press the Lock key for 3 seconds. The function
is deactivated when the Lock key indicator
goes off and a sound is given.

2. The power level will return to the previous
setting.

Child lock function

You can also keep control panel locked when
the hob is not operating. This function prevents
an accidental operation of the appliance.

Activate the child lock

1. Activate the appliance with the ON/OFF key.
Do not set any power level.

2. Press the Lock key for 3 seconds. The function
is activated when Lock key indicator is lit up
and a sound is given.

3. Deactivate the appliance with the ON/OFF
key.

Deactivate the child lock

1. Press the Lock key for 3 seconds. The function
is deactivated when the Lock key indicator
goes off and a sound is given.

10

Automatic switch off

The function switches the hob off
automatically if:

+ All cooking zones are switched off.

* YOU do not set the power level after
switching on the hob within 30 seconds.

* YOU do not switch a cooking zone off or you
do not modify the power level after 2 hours,
or if the overheating occurs (e.g. when a pan
boils dry).
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Cookware guidance

What pots to use

Only use pots and pans with bottom made from

ferromagnetic material which are suitable for

use with inductions hobs:

+ castiron

+ enamelled steel

« carbon steel

« stainless steel (although not all)

+ aluminium with ferromagnetic coating or
ferromagnetic plate

To determine if a pot or pan is suitable,
check for the m symbol (usually stamped on
the bottom). You can also hold a magnet to
the bottom. If it clings to the underside, the
cookware will work on an induction hob.

To ensure optimum efficiency, always use pots
and pans with a flat bottom that distributes the
heat evenly. If the bottom is uneven, this will
affect power and heat conduction.

How to use

Minimum diameter of pot/pan base for the
different cooking areas

To ensure that the hob functions properly, the
pot must cover one or more of the reference
points indicated on the surface of the hob, and
must be of a suitable minimum diameter.

Always use the cooking zone that best
corresponds to the diameter of the bottom of
the pan.

Recommended cookware

Cooking zone diameter [mm]

Middle rear

) 120-200
cooking zone

"

Empty or thin-based pots/pans

Do not use empty or thin-based pots/pans on
the hob as it will not be able to monitor the
temperature or turn off automatically if the
temperature is too high, damaging the pan or
the hob surface. If this occurs, do not touch
anything and wait for all components to cool
down.

If an error message appears, refer to
“Troubleshooting”.

Hint/tips
Noise during cooking

When a cooking zone is active, it may hum
briefly. This is a characteristic of all ceramic
glass cooking zones and does not impair the
function or life of the appliance. The noise
depends on the cookware used. If it causes
considerable disturbance, it may help to change
the cookware.
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Care and cleaning

A Warning! Switch the appliance off and let
it cool down before disconnecting it.

A Warning! Switch the appliance off and let
it cool down before you clean it.

A Warning! For safety reasons, do not clean
the appliance with steam blasters or high-
pressure cleaners.

A Warning! Sharp objects and abrasive

cleaning agents will damage the appliance.

Clean the appliance and remove the
residues with water and washing up liquid
after each use. Remove also the remnants
of the cleaning agents!

@ Scratches or dark stains on the glass
ceramic that cannot be removed do not
affect the functioning of the appliance.

12

Removing the residues and stubborn
residues:

+ Food containing sugar, plastics, tin foil
residues should be removed at once, best
tool for cleaning glass surface is a scraper
(not included with the appliance). Place a
scraper on the glass ceramic surface at an
angle and remove residues by sliding the
blade over the surface. Wipe the appliance
with a damp cloth and a little washing up
liquid. Finally, rub the appliance dry using
a clean cloth.

+ Limescale rings, water rings, fat splashes,
shiny metallic discolorations should be
removed after the appliance has cooled down
using cleaner for glass ceramic or stainless
steel.
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Troubleshooting

13

Problem

Possible Cause

Solution

The appliance does not
operate.

Power shortage or power short
circuit in the power source of your
home.

Power connection to socket not
performed properly.

Overlook the power supply to
hob for correct connection.

More than 10 seconds have passed
since the appliance was switched
on.

Switch the appliance on again.

Child lock is switched on.

Deactivate Child lock. (See the
section “Child safety device”).

Several sensor fields were touched
at the same time.

Only touch one sensor field.

Error indication: (Y] »

The cookware is not suitable for
induction.

Change to a cookware suitable
for induction.

Appliance stops operating.

No cookware on cooking zone or
cookware diameter is less than
120mm.

Place cookware on the cooking
zone.

Error indication: (£]) »

The cookware is empty (dry-boiling)
or cooking temperature is too high.

Appliance stops operating.

The air inlet and outlet is being
blocked.

Surrounding temperature is too
high.

Turn off the appliance and
restart after 5 minutes. If
E2 persists, please contact
nearest IKEA store.

Appliance stops operating.
Error indication: (£]) »

The main power supply is over
AC 275V.

Change to product suitable
power supply.

Error indication: (£] =

Appliance stops operating.

The main power supply is lower
than AC 100V.

Change to product suitable
power supply.

Error indication: (£] »

Appliance stops operating.

The temperature sensor of the
appliance is not working.

Please contact nearest IKEA
store.

Error indication: -

Appliance stops operating.

The cookware is empty (dry-boiling)
or cooking temperature is too high.

Let appliance cool down and
prevent dry-boiling.

Error indication: (£]) =

Appliance stops operating.

Internal exception

Turn off the appliance and
restart after 5 minutes. If
EO persists, please contact
nearest IKEA store.

Error code shows when the hob is powered on and error is detected, E and numbers are displayed
intermittently (1 second) and circulation.

If there is a fault, try to resolve it by following
the troubleshooting guidelines. If the problem
cannot be resolved, contact your nearest IKEA

store.

®©

If you operated the appliance wrongly,
dealer may not take place free of charge,
even during the warranty period.
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Technical data

Rated Power 2000W

Rated Voltage 220V - 240 V~
Rated Frequency 50 - 60 Hz
Depth 305mm
Width 270mm
Height 62mm

Net Weight 2.4 kg

Environmental concerns

Disposal of household appliances

The symbol E on the product or on its
packaging indicates that this product may
not be treated as household waste. Instead
it should be taken to the appropriate
collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this

product, please contact your local council, your

household waste disposal service or the shop

where you purchased the product.

A Warning! Do these steps to dispose the
appliance:

+ Pull the mains plug out of the mains socket.
« Cut off the mains cable and discard it.

14

Disposal of packaging materials

2"
The materials with the symbol £ are
recyclable. Dispose the packaging in a suitable
collection container to recycle it.

Energy saving

+ If possible, always place lids on the pans.

+ Place cookware on the cooking zone before
you switch it on.

+ The bottom of the cookware should be as
thick and flat as possible
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IKEA Warranty

How long is the IKEA Warranty valid?

This warranty is valid for two (2) years from the
original date of purchase of your appliance at
IKEA. The original sales receipt, is required as
proof of purchase. If service work is carried
out under warranty, this will not extend the
warranty period for the appliance.

Who will execute the service?
Contact nearest IKEA store.

What does this warranty cover?

The warranty covers faults of the appliance,
which have been caused by faulty construction
or material faults from the date of purchase
from IKEA. This warranty applies to domestic
use only. The exceptions are specified under
the headline "What is not covered under this
warranty?" Within the warranty period, the
costs to remedy the fault e.g. repairs, parts,
labour and travel will be covered, provided that
the appliance is accessible for repair without
special expenditure. Replaced parts become the
property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA will examine the product and decide,

at its sole discretion, if it is covered under

this warranty. If considered covered, IKEA will
then, at its sole discretion, either repair the
defective product or replace it with the same or
a comparable product.

What is not covered under this warranty?

* Normal wear and tear.

+ Deliberate or negligent damage, damage
caused by failure to observe operating
instructions, incorrect installation or by
connection to the wrong voltage, damage
caused by chemical or electrochemical
reaction, rust, corrosion or Water damage
including but not limited to damage caused
by excessive lime in the water supply,
damage caused by abnormal environmental
conditions.

+ Consumable parts including batteries and
lamps.

+ Non-functional and decorative parts which
do not affect normal use of the appliance,
including any scratches and possible colour
differences.

15

+ Accidental damage caused by foreign objects
or substances and cleaning or unblocking of
filters, drainage systems or soap drawers.

+ Damage to the following parts: ceramic glass,
accessories, crockery and cutlery baskets,
feed and drainage pipes, seals, lamps and
lamp covers, screens, knobs, casings and
parts of casings. Unless such damages can
be proved to have been caused by production
faults.

+ Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized
service contractual partner or where
non-original parts have been used.

+ Repairs caused by installation which is faulty
or not according to specification.

+ The use of the appliance in a non- domestic
environment i.e. professional use.

+ Transportation damages. If a customer
transports the product to his home or
another address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport.
However, if IKEA delivers the product to the
customer’s delivery address, then damage to
the product that occurs during this delivery
will be covered by IKEA.

+ Cost for carrying out the initial installation
of the IKEA appliance. However, if an IKEA
appointed Service Provider or its authorized
service partner repairs or replaces the
appliance under the terms of this warranty,
the appointed Service Provider or its
authorized service partner will reinstall the
repaired appliance or install the replacement,
if necessary.

How country law applies

The IKEA warranty gives you specifc legal
rights, which cover or exceed all the local legal
demands. However these conditions do not
limit in any way consumer rights described in
the local legislation.
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Area of validity

For appliances which are purchased in one

EU country and taken to another EU country,

the services will be provided in the framework

of the warranty conditions normal in the new

country. An obligation to carry out services

in the framework of the warranty exists only

if the appliance complies and is installed in

accordance with:

+ the technical specifications of the country in
which the warranty claim is made;

» the Assembly Instructions and User Manual
Safety Information.

AFTER SALES for IKEA appliances

Please don't hesitate to contact IKEA to:

* make a service request under this warranty;

« ask for clarification on functions of IKEA
appliances.

To ensure that we provide you with the best
assistance, please read carefully the Assembly
Instructions and/or the User Manual before
contacting us.

How to reach us if you need our service

The IKEA after sales customer service centre
will assist you on the phone with basic trouble
shooting for your appliance at the time of
service call request. Please see the IKEA
catalogue or visit www.ikea.com to find your
local store phone number and opening time.

In order to provide you a quicker service,
please also always refer to the IKEA article
number (8 digit code) placed on the rating
plate of your appliance.

SAVE THE SALES RECEIPT!

It is your proof of purchase and required for the
warranty to apply. The sales receipt also reports
the IKEA name and article number (8 digit code)
for each of the appliances you have purchased.

16

Do you need extra help?

For any additional questions not related to After
Sales of your appliances please contact your
nearest IKEA store call centre. We recommend
you read the appliance documentation carefully
before contacting us.
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Guvenlik Bilgileri

® Guvenliginiz ve cihazin dogru ¢alismasi icin kurulum
ve kullanim éncesinde bu kilavuzu dikkatli bir sekilde
okuyunuz. Cihazi tasisaniz veya satsaniz bile bu talimatlari
daima cihazla birlikte tutunuz. Kullanicilar cihazin calisma
ve guvenlik 6zelliklerini tam olarak bilmelidir.

Dogru kullanim

+ Cihazi ¢alisirken g6zetimsiz birakmayiniz.

+ Cihaz 6zellikle evsel kullanim i¢in tasarlanmistir.

+ Cihaz 6zellikle kapal alanda kullanim icin tasarlanmistir.

+ Cihaz, calisma yuzeyi ya da saklama alani olarak
kullaniilmamalidir.

+ Cihazin igine veya yakinina yanici sivilar, yuksek tutusurluga
sahip maddeler veya eriyebilir nesneler (6rnegin plastik film,
plastik, aluminyum) koymayiniz veya bu maddeleri cihazin
yakininda saklamayiniz.

* Yakin prizlere elektrikli aletler baglarken dikkatli olunuz.
Baglanti kablolarinin cihazin veya sicak tencerenin altina
temas etmesine veya altinda kalmasina izin vermeyiniz.

+ Yaralanmayi ve cihazin zarar gérmesini 6nlemek igin
cihazi kendiniz onarmayiniz. Her zaman size en yakin IKEA
magazasi ile irtibata geciniz.
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Cocuklarin ve korunmasiz kisilerin gtivenligi

Bu cihaz, gézetim altinda olduklari veya cihazin guvenli
kullanimi konusunda gerekli talimatlarin verildigi ve
meydana gelebilecek tehlikeleri anladiklari sturece,

8 yasindan buyuk ¢ocuklarca ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri sinirli veya tecrtbe ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan kullanilabilir.

Tum ambalajlari cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma
tehlikesi vardir.

Cihaz cahsiyorken kullanmiyor dahi olsaniz ¢cocuklari
cihazdan uzak tutunuz.

8 yasin altindaki cocuklar surekli olarak gozetilmedigi
takdirde cihazdan uzak tutulmaldir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve bakim islemleri
gOzetim altinda olmayan ¢ocuklar tarafindan yapilmamalidir.

A\ Uyari! Kticik ¢ocuklarin ve evcil hayvanlarin istemeden

cihazi agmasini dnlemek i¢in cocuk kilidini etkinlestiriniz.

Genel Emniyet Talimatlar

Havalandirma acikliklarini, cihaz kasasinin igini veya yerlesik
yapinin icini engellerden arindiriniz.

Yaralanmalari 6nlemek icin kalan 1si gostergesi hala
yanarken panele dokunmayiniz.

Elektrik carpmasini dnlemek icin calisma sirasinda
indUksiyonlu ocagin i¢ine herhangi bir nesne sokmayiniz.
Bogulma tehlikesini 6nlemek i¢in kabloyu boyun etrafina
sarmayiniz.

Cihazin temizlenmesinde buharh temizleyici kullanilmaz.
Isinabilecekleri icin ocagin Uzerine bicak, ¢atal, kasik ve
kapak gibi metal nesneler koyulmamalidir.

Kullanimin ardindan diugmesinden ocagi kapatin, tava
dedektortine guvenmeyin.

Bu cihaz harici bir zamanlayici veya ayri bir uzaktan kumanda
sistemi araciligiyla calistirilmak tzere tasarlanmamistir.
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* Isinan parc¢alara dokunmaktan kaginmaya dikkat edilmelidir.

+ Elektrik kablosu hasar gérmusse herhangi bir tehlikeden
kacinmak igin Uretici, Yetkili Servis Merkezi veya benzer
nitelikli kisiler tarafindan degistirilmelidir. En yakin IKEA
madgazasi ile irtibata geciniz.

A UYARI: Eger yuzey catlarsa elektrik carpma ihtimalinden
kacinmak i¢in aleti kapatin. En yakin IKEA magazasi ile
irtibata geciniz.

A UYARI: Cihaz ve erisilebilir parcalari kullanim esnasinda
IsInir.

A UYARI: Ocak Uzerinde kati veya sivi yag ile gdzetimsiz
pisirme gerceklestirmek tehlikeli olabilir ve yangina sebep
olabilir. ASLA bir yangini suyla séndurmeye calismayin,
cihazi kapatin ve ardindan alevin Uzerini 6rnegin bir kapak
veya bir yangin battaniyesi ile értun.
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Guvenlik talimati

Kurulum

+ Uretici asagidaki sartlara uyulmamasindan
kaynaklanan kisi ve hayvanlarin ugradigi
yaralanmalardan veya maddi hasarlardan
sorumlu tutulamaz.

A Dikkat! Kuruluma devam etmek icin
Guvenlik Bilgilerine bakiniz.

A Uyari! Kurulum islemi cihazin
kullanildigr Glkede yurarlikte bulunan
kanun, kararname, yonetmelik ve
standartlara (elektrik emniyet kurallari ve
duzenlemeleri, ydnetmeliklere gére uygun
geri dénugum, vb.) uymalidir!

+ Cihazi kapilarin yakinina ve ocagin altina
monte etmekten kagininiz, kapi ve pencereler
acildiginda sicak tencere dusebilir.

+ Cihazin nakliye nedeniyle zarar
g6érmediginden emin olunuz. Hasarh bir
cihazi baglamayiniz.

+ Nakliye esnasinda hasar gérmusse cihazi
kurmayiniz.

+ Ocagi uzatma kablolari kullanarak kurmayiniz
ve ocagin kordonlarini galisma alanlarindan
gecirmeyiniz.

+ Bu UrGnin &zelliklerini degistirmeyiniz veya
bu Urtnde degisiklik yapmayiniz. Yaralanma
ve cihaz hasari tehlikesi.

A Uyari! Elektrik baglantilari igin talimatlara
dikkatle uyunuz.

Elektrik baglantilari

+ Baglamadan 6nce, anma degeri plakasinda
belirtilen cihaz nominal geriliminin mevcut
besleme gerilimine uygun olup olmadigini
kontrol ediniz. Ayrica, cihazin glic degerini
kontrol ediniz ve evdeki elektrik tesisatinin
cihazin glic degerine uyacak sekilde
boyutlandirildigindan emin olunuz (Teknik
veriler bolimune bakiniz).

* Anma degeri plakasi, ocagin alt gévdesi
Uzerinde yer almaktadir.
A Uyari! Elektrik akimi nedeniyle yaralanma
tehlikesi.

+ Gevsek ve uygun olmayan fis ve priz
baglantilari, baglanti uglarinin asiri isinmasina
neden olabilir.
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Kullanmadan Once:

Kullanmadan 6nce asagidaki talimatlara dikkat
ediniz.

+ Herhangi bir hasari 6nlemek icin standart
sebeke gui¢ kaynadi prizi kullaniniz ve prizi
diizenli olarak kontrol ediniz.

+ Cihazi kendiniz agmayiniz ve kalifiye olmayan
bir kisi tarafindan acilmasini énleyiniz. Cihazi
sadece servis acentesi veya benzer kalifiye
teknisyen onarir.

+ Gug kablosunu ve fisi kontrol ediniz. Glg
kablosu veya fis hasar géormusse, lutfen cihazi
kullanmayiniz. Fisi 1slak elle cekmeyiniz.

+ Uzatma kablosu kullanmayiniz ve sadece
sebeke gui¢ kaynadi prizini kullaniniz.

+ Cihaz uzun bir sure kullanilmamigsa 6ncelikle
elektronik bilesenleri dengelemek icin cihazi
10 dakika sureyle aciniz. Ardindan, cihazi
calistirmaya baslayabilirsiniz.

+ Cihazi su, ates veya nemli alanlarin yakininda

kullanmayiniz. Cihaz SADECE ev tipi kullanim

icin tasarlanmustir.

ilk kullanimdan énce tim ambalaj, etiket ve

kaplamalari gikariniz.

+ Her kullanimdan sonra pisirme bélgelerini
kendi kontrol digmelerinden kapatiniz ve
pisirme kabi dedektoriine giivenmeyiniz.

* Yanma tehlikesi! Isinabilecekleri icin bigak,
catal, kasik ve tencere kapaklari gibi metalden
yapilmis nesneleri pisirme ylzeyinin Gzerine
koymayiniz.

A Uyart! Yangin tehlikesi! Asiri isinmig kati ve
sivi yaglar cok cabuk alev alabilir.

A Uyari! implante kalp pili olan kullanicilar
st gévdelerini acik olan indiksiyonlu
pisirme bolgelerinden en az 30 cm uzakta
tutmalidir.

A Uyari! Cihazi islak ellerle ¢alistirmayiniz
ve kontrol paneli ylzeyini kuru tutunuz.
Kontrol paneli tuslari Gzerinde su birikmesi
bozulmalarina neden olacaktir.

Uyari! Yuzeyde catlak varsa, elektrik
carpmasi olasiligini 6nlemek igin cihazi
kapatiniz.
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Kullanim Sirasinda ve Sonrasinda:

Tutusmayi ve kazalari 6nlemek icin asagidaki
talimatlara dikkat ediniz.

+ Lutfen cihazi SADECE diiz ve sert bir ylzeye
yerlestiriniz.

+ Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin
olmak igin gézetim altinda tutulmalidir.

+ Cihaz calisirken panel Gzerine asagidaki
nesneleri koymayiniz.

a) Paslanmaz celik

b) Demir

c) DOkme demir

d) Aliminyum

e) Kapak ve emaye

f) Bigak, catal ya da kasik

g) Plaka demir, paslanmaz celik, ddkme
demir veya aliminyumdan yapilmistir
Bos tencere

-

h

=

+ Isitma islemi sirasinda cihaz Gzerinde tencere
varken tasimayiniz veya hareket ettirmeyiniz.

+ Isitma sirasinda havalandirma igin cihaz
cevresinde iyi bir ortam saglayiniz.

« Cihazin hava girisine veya hava ¢ikisina

herhangi bir tel veya metal nesne sokmayiniz.

* Panele bakim yapma

a) Panelin Gzerine agir nesne disidrmeyiniz.

b) Panele su, asit veya herhangi bir sivi
dokmeyiniz.

c) Panel Gzerinde hicbir sey yakmayiniz.

d) Cihaz kullanimda degilken tzerine sicak

tencere koymayiniz.

Ylzeyde (panel) catlak varsa, elektrik

carpmasini 6nlemek icin cihazi hemen

kapatiniz ve en yakin IKEA magazasina
goturunuz.

f) Bazi tencereler kullanim sirasinda gurulta
cikarabilir. Tencereyi yavasca hareket
ettirdiginizde gurultu yok olabilir ya da
azalabilir. Yok olmuyor veya azalmiyorsa,
tencereyi degistiriniz.

e

—

+ Cihaz calisirken cihazi hali, kumas veya kagit
Urtnler Gzerine koymayiniz.

+ Panele sicakken dokunmayiniz. Gig kapali
olsa bile, kalan 1s1 gostergesi sonlinceye
kadar panel hala sicaktir.

+ Cihazin fisini kablosundan cekerek
¢ikarmayiniz.

+ Lutfen fisten cekmeden 6nce cihazi kapatiniz
ve sogumasini bekleyiniz. Cihaz uzun sire
kullaniimayacaksa lutfen gii¢ kablosunu
¢ikariniz.
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+ Kullanim sonrasinda tencereleri cihazdan
uzak tutunuz.

Cihazin zarar gérmesini 6nlemek

+ Cam seramik, Uzerine disen nesne veya
Uzerine carpan tencereden zarar gorebilir.

+ Dokme demir, dokme aliminyum veya
hasarli tabanlara sahip tencereler, yluzeyde
kaydirilirsa cam seramik ¢izebilir.

« Cam seramik ayrica yere dusurulurse de zarar
gorebilir.

+ Tencereye ve cam seramige zarar gelmesini
Onlemek igin tencere veya tavalarin bos
Isinmasina izin vermeyiniz.

+ Pisirme bolgelerini bos tencere ile veya
tencere olmadan kullanmayiniz.

+ Cihazin herhangi bir parcasini aliminyum
folyo ile kaplamayiniz. Cihazin igine veya
Uzerine eriyebilecek plastik ya da baska bir
malzeme koymayiniz.

A Uyar! Kullanimdan sonra fan ve isi

gostergesi kapanincaya kadar Grinu
prizinden ¢ikarmayiniz.

Akrilamidlerle ilgili bilgiler

Onemli! En son bilimsel bilgilere gére gidalarin
Ozellikle de nisasta iceren Urlnlerin yogun
bicimde esmerlesmesi akrilamidler nedeniyle
saglik riski teskil edebilir. Bu nedenle, mimkin
olan en dusUk sicakliklarda pisirmenizi ve
gidalari cok fazla esmerlestirmemenizi tavsiye
ederiz.
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Uriin agiklamasi

KB sitma atani

Pisirme bdlgesi 175 mm, 2000 W
H «ontrol paneli

H silikon ayaklar

4 JEPS cikisi
Hava girisi
E Kanca askisi
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Kontrol paneli diizeni

Agma/Kapatma
GUg seviyesi ekrani
Kilit/Cocuk kilidi

GU¢ seviyesi ayari -/ +

Dokunmatik Kontrol sensor alanlari ve
gostergeleri

Ocak sensor alanlarina dokunarak calistirilir.
Gostergeler ve akustik sinyaller (kisa uyari sesi)
bir fonksiyonun segildigini onaylar.

Guic Seviyesi| 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Gulg 150w | 300W | 600W | 900W | 1100 W | 1.300 W | 1.500 W | 1.700 W | 2.000 W
Gostergeler

YL Tencere yanlis yerlestirilmis veya yok
Tencere induksiyonlu pisirme i¢in uygun degilse,
dogru yerlestiriimemisse veya segili pisirme
bdlgesi icin uygun boyutta degilse bu sembol
gorunur. Segim yapildiktan sonra 30 saniye
icinde herhangi bir tencere algilanmazsa
pisirme bélgesi kapanir.

H Artik 1si1

Ekranda "H" gérinlyorsa, pisirme bolgesi hala
sicaktir. Pisirme bolgesi sogudugunda ekran
kapanir.

Gunluk kullanim

O

Prize takmak

1. Fis ana sebekeye takildiktan sonra, ¢ocuk
kilidi etkinlestirilir. Devre digi birakmak icin
Cocuk Kilidi tusuna basip 3 saniye basil
tutunuz.

Uyari! Kalan 1si nedeniyle yanma tehlikesi!
Cihazi kapattiktan sonra, pisirme
bélgelerinin sogumasi i¢in biraz zamana
ihtiyag vardir. Kalan isi géstergesine
bakiniz.

A

Kalan isiyi gidalari eritmek ve sicak tutmak icin
kullaniniz.

ifadesinin ekrandan yok olmasini
beklemeden Grlnu prizden ¢ikarmayiniz.

ACMA/KAPATMA

1. ACMA/KAPATMA tusuna basiniz, géstergede
bekleme modu olarak “0"” degeri gdsterilir ve
glic gostergesi 151g1 yanar. 30 saniye icinde
herhangi bir 1s1 ayari secilmezse ocak ACMA/
KAPATMA tusuna basmadan otomatik olarak
kapanacaktir.

. Calisma sirasinda ACMA/KAPATMA tusuna
basildiginda ocak kapanir.
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— +

Gli¢ seviyesi ayari

1. Cihaz galisirken gug seviyesini ayarlamak icin
— veya T tusuna basiniz.

* — tusuna basildiginda gug seviyesi dogrudan
"9"a ulasir. Gug seviyesini "9"dan "1"e
dustrmek icin — tusuna basiniz.

3.+ tusuna basildiginda gug seviyesi "1"den

baslayarak yukselir. Glg seviyesini “1"den “9"a
yukseltmek icin + tusuna basiniz.

a

Kilit fonksiyonu

2

Pisirme bolgesi ¢alistiginda, ocagi temizlemek
icin kontrol panelini kilitleyebilirsiniz. Gug
seviyesi ayarinin yanhslikla degistirilmesini
onler. Ocak yine ACMA/KAPATMA tusu ile
kapatilabilir.

Kilidin etkinlestirilmesi

1. istediginiz glic seviyesine ayarlayiniz.

2. Kilit tusuna 3 saniye boyunca basiniz. Kilit
tusu gostergesi yandiginda ve bir ses
duyuldugunda kilit fonksiyonu etkinlestirilir.

Kilidin devre disi birakilmasi

1. Kilit tusuna 3 saniye boyunca basiniz. Kilit
tusu gostergesi kapandiginda ve bir ses
duyuldugunda kilit fonksiyonu devre disi kalir.

2. GUg seviyesi 6nceki ayara geri doner.

Cocuk kilidi fonksiyonu

Kontrol panelini ocak ¢alismadigi zaman da
kilitli tutabilirsiniz. Bu islev cihazin kazara
calismasini engeller.

Cocuk kilidinin etkinlestirilmesi

1. ACMA/KAPATMA tusu ile cihazi etkinlestiriniz.
Herhangi bir gl¢ seviyesi ayarlamayiniz.

2. Kilit tusuna 3 saniye boyunca basiniz. Kilit
tusu gostergesi yandiginda ve bir ses
duyuldugunda kilit fonksiyonu etkinlestirilir.

3. ACMA/KAPATMA tusu ile cihazi devre disi
birakiniz.

Cocuk kilidinin devre disi birakilmasi

1. Kilit tusuna 3 saniye boyunca basiniz. Kilit
tusu gostergesi kapandiginda ve bir ses
duyuldugunda kilit fonksiyonu devre disi kalir.
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Otomatik kapatma

Bu fonksiyon asagidaki durumlarda ocagi

otomatik olarak kapatir:

+ tUm pisirme bolgeleri kapali ise.

+ Ocagi 30 saniye agik tuttuktan sonra gulg
seviyesini AYARLAYAMADIGINIZDA.

+ 2saat sonra veya asiri Isinma meydana
gelmesi durumunda (6r. tencere
bos isinirken) pisirme bdlgesini
KAPATMADIGINIZDA veya gic seviyesini
degistirmediginizde.
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Tencere kilavuzu

Hangi tencereler kullanilir

Sadece tabani induksiyon ocaklarla kullanima

uygun ferromanyetik malzemeden yapilmis

tencere ve tavalari kullaniniz:

+ Dokme demir

+ emaye celik

+ karbon gelik

+ paslanmaz celik (hepsi dahil degil)

+ ferromanyetik kaplamali veya ferromanyetik
sacli aliminyum

Bir tencerenin veya tavanin uygun olup

o . L. = .
olmadigini belirlemek icin @ sembolii olup
olmadigini kontrol ediniz (genellikle alt tarafta
damgalidir). Ayrica alt kismina bir miknatis
tutabilirsiniz. Miknatisin yapigsmasi tencerenin
indUksiyonlu ocak tizerinde kullanilabilecegi
anlamina gelir.

En Ust dUzey verimlilik saglamak icin daima
Isty1 esit olarak dagitan duiz tabanli tencere ve
tavalar kullaniniz. Tabani diiz degilse bu durum
glg ve isi iletimini etkiler.

Kullanimi

Farkh pisirme alanlari icin minimum tencere/
tava tabani capi

Ocagin dizgun ¢alistigindan emin olmak igin
tencere ocagin yuzeyinde belirtilen referans
noktalarindan birini veya daha fazlasini
kaplamali ve uygun minimum ¢apta olmalidir.

Daima tencere tabaninin ¢capina en uygun
pisirme bdélgesini kullaniniz.

Pisirme bélgesi | Onerilen tencere capi [mm]

Orta arka

L .. . 1120-200
pisirme bolgesi
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Bos veya ince tabanli tencereler/tavalar

Ocagin uzerinde bos veya ince tabanli tencere/
tavalar kullanmayiniz, ctinku sicaklik tavaya
veya ocak ylUzeyine zarar verecek kadar yuksek
oldugunda sicaklik izlenip otomatik olarak
kapatilamaz. Bdyle bir durumda hicbir seye
dokunmayiniz ve tim bilesenlerin sogumasini
bekleyiniz.

Hata mesaji gérunuirse, “Sorun Giderme”
bélimune bakiniz.

ipucu/pif noktalari
Pisirme sirasinda gurilti

Pisirme bdlgesi etkinlestirildiginde kisa sureli
ugultu duyulabilir. Bu durum, tim seramik cam
pisirme bolgelerinin bir 6zelligidir. Bu ses cihaz
fonksiyonunu bozmaz veya kullanim émrind
etkilemez. Duyulan gurultd, kullanilan tencereye
baglidir. Ciddi 6lctde rahatsizhiga neden olursa
tencerenin degistirilmesi faydali olabilir.
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Bakim ve temizlik

A Uyari! Cihazi kapatiniz ve prizden
cekmeden 6nce sogumasini bekleyiniz.

A Uyari! Cihazi kapatiniz ve temizlemeden
once sogumasini bekleyiniz.

Uyari! Guvenlikle ilgili nedenlerden dolayi,
cihazi buhar puskurtici veya yuksek
basingli temizleyicilerle temizlemeyiniz.

@ Uyari! Keskin cisimler ve asindirici temizlik
maddeleri cihaza zarar verir. Cihazi
temizleyiniz ve her kullanimdan sonra

artiklari su ve bulasik deterjani ile ¢ikariniz.

Ayrica temizlik maddelerinin kalintilarini
da cikarmniz!

@ Cam seramik Uzerindeki cizikler veya
ctkarilamayan koyu lekeler cihazin
calismasini etkilemez.
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Artiklari ve inat¢i kalintilari ¢gitkarma:

+ Seker iceren gidalar, plastik, kalay folyo
kalintilari derhal cikarilmahdir, cam yUzeyi
temizlemek icin en iyi ara¢ spatuladir (cihazla
birlikte verilmez). Cam seramik ylzeyin
Gzerinde bir spatula kullanarak bicagi belli bir
aclyla kaydirip artiklari ¢ikariniz. Cihazi nemli
bir bez ve deterjan ile siliniz. Son olarak, cihazi
temiz bir bez kullanarak kurulayiniz.

+ Cihaz soguduktan sonra cam seramik veya
paslanmaz celik igin temizleyici kullanarak
kirec birikintisi halkalari, su halkalari, yag
sigramalari, parlak metalik renk bozulmalari
¢ikariimalidir.
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Sorun Giderme
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Sorun

Olasi Neden

Cozuim

Cihaz calismiyor.

Evinizin gu¢ kaynaginda elektrik
sikintisi veya kisa devre.

Prize gl¢ baglantisi diizgln
yapilmamis.

GUg¢ kaynagindan ocaga
giden baglantinin dogru olup
olmadigini inceleyiniz.

Cihazin agilmasindan itibaren
10 saniyeden fazla sire gegti.

Cihazi yeniden calistiriniz.

Cocuk kilidi agik.

Cocuk kilidini devre disi birakin.
("Cocuk emniyet tertibati”
bolimine bakiniz).

Ayni anda bircok sensér alanina
dokunulmus.

Sadece bir sensor alanina
dokununuz.

Cihaz caligmiyor.
Hata gdstergesi: he

Tencere indiksiyon igin uygun
degil.

indiiksiyon icin uygun bir
tencere ile degistiriniz.

Pisirme bélgesinde tencere yok
veya tencere ¢api 120 mm'den az.

Pisirme bdélgesi Uzerine tencere
yerlestiriniz.

Cihaz galigmiyor.
Hata gostergesi: e

Tencere bos (kuru halde 1sinma) ya
da pisirme sicakhgr ¢ok yuksek.

Hava girisi ve ¢ikisi engelleniyor.

Ortam sicakligi ¢ok yuksek.

Cihazi kapatiniz ve 5 dakika
sonra yeniden baslatiniz. E2
devam ederse, lUtfen en yakin
IKEA magazasi ile irtibata
geginiz.

Cihaz caligmiyor.
Hata gostergesi: -

Sebeke gu¢ kaynagi AC 275 V'nin
Uzerinde.

Uriine uygun glic kaynagina
degistiriniz.

Cihaz calismiyor.
Hata gdstergesi: -

Sebeke gli¢ kaynagi AC 100 V'nin
altinda.

Uriine uygun giic kaynagina
degistiriniz.

Cihaz aligmiyor.
Hata gostergesi: -

Cihazin sicaklik sensérua calismiyor.

En yakin IKEA magazasi ile
irtibata geciniz.

Cihaz calismiyor.
Hata gostergesi: "@

Tencere bog (kuru halde 1sinma) ya
da pisirme sicakhgr ¢ok yuksek.

Cihazin sogumasini saglayin ve
kuru halde isinmasini 6nleyin.

Cihaz caligmiyor.
Hata gostergesi: e

ic istisna

Cihazi kapatiniz ve 5 dakika
sonra yeniden baslatiniz. EO
devam ederse, lUtfen en yakin
IKEA magazasi ile irtibata
geginiz.

Hata kodu ocadin ne zaman agildigini ve hatanin ne zaman algilandigini gosterir. E ve sayilar aralikli
olarak (1 saniye araliklarla) ve birbiri ardinca gosterilir.

Bir sorun meydana geldiginde sorun giderme
yoénergelerini izleyerek sorunu gidermeye
calisiniz. Sorun giderilemezse, size en yakin IKEA
magazasi ile irtibata geginiz.

@ Cihazi yanhs kullanmaniz halinde, satici
garanti suresi icinde bile tcretsiz hizmet
vermeyebilir.
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Teknik veriler

Anma Gucu 2.000 W
Anma Gerilimi 220V - 240 V~
Anma Frekansi 50 - 60 Hz
Derinlik 305 mm
Genislik 270 mm
YUkseklik 62 mm

Net Agirlik 2,4kg

Cevre ile ilgili konular

Ev aletlerinin atilmasi

-

Uriiniin veya ambalajinin (izerindeki &< sembolii
bu Grinln evsel atik olarak degerlendirilmemesi
gerektigini belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri déntsumu icin uygun
toplama noktasina alinmalidir. Bu Griintin dogru
sekilde imha edilmesini saglayarak, Grinin
uygun olmayan bir bicimde atiimasinin neden
olabilecegi cevre ve insan saghdi icin potansiyel
olumsuz sonuglarin énlenmesine yardimci
olacaksiniz. Bu trinin geri donasamd ile ilgili
daha ayrintili bilgi icin belediyenize, evsel atik
bertaraf hizmetine ya da Grinu satin aldiginiz
magazaya basvurunuz.
A Uyari! Cihazi atmak icin asagidaki adimlari
gergeklestiriniz:

* Fisi prizden cekiniz.
« Elektrik kablosunu kesiniz ve hurdaya
cikariniz.
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Ambalaj malzemelerinin atilmasi

Y

L0 semboli bulunan malzemeler geri
dénusumludir. Ambalaji geri donisim igin
uygun bir toplama konteynerine atiniz.

Enerji tasarrufu

* MuUmkunse, tavalarin Uzerine kapaklarini her
zaman yerlestiriniz.

+ Pisirme bdlgesini agmadan 6nce tencereyi
Uzerine yerlestiriniz.

+ Tencerenin tabani mimkun oldugunca kalin
ve diz olmalidir.
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IKEA Garantisi

IKEA Garantisi ne kadar stireyle gecerlidir?

Bu garanti, cihazinizi IKEAdan satin aldiginiz
tarihten itibaren iki (2) yil stireyle gegerlidir.
Satin alma isleminin kaniti olarak orijinal satis
makbuzu gerekmektedir. Servis islemi garanti
kapsaminda gergeklestirilirse bu durum, cihazin
garanti suresini uzatmaz.

Servisi kim yapacak?
En yakin IKEA magazasi ile irtibata geginiz.

Bu garanti neleri kapsar?

Bu garanti, IKEA'dan satin alinma tarihinden
itibaren, cihazin hatali imalati veya malzeme
hatalari nedeniyle meydana gelen arizalari
kapsar. Bu garanti sadece ev i¢i kullanim

icin gecerlidir. istisnalar, “Bu garantinin
altinda neler kapsanmaktadir?” bashginin
altinda belirtiimektedir. Cihazin 6zel harcama
yapilmaksizin tamir icin erisilebilir durumda
olmasi ve hatanin garanti kapsamindaki hatal
imalat veya malzeme hatasi ile ilgili olmasi
kosuluyla, garanti siresi icerisinde arizayi
gidermek igin yapilan masraflar 6rn. tamirler,
parcalar, iscilik ve seyahat kapsanacaktir.
Degistirilen parcalar IKEAnin mali olacaktir.

IKEA sorunu ¢ézmek i¢in ne yapacak?

IKEA Urunu inceleyecektir ve kendi takdirine
bagh olarak, garanti kapsaminda olup
olmadigina karar verecektir. Garanti
kapsaminda oldugu kabul edilirse, IKEA, kendi
takdirine bagl olarak, kusurlu Grinu tamir
edebilir ya da cihazi ayni veya benzer bir Urin
ile degistirebilir.

Bu garantinin altinda neler
kapsanmamaktadir?

» Normal yipranma ve asinma.

+ Kasti veya ihmale dayali hasarlar, ¢alistirma
talimatlarina uyulmamasi, yanhs kurulum
veya yanlis voltaja baglantisindan
kaynaklanan hasarlar, kimyasal veya elektro-
kimyasal tepkime, pas, korozyon veya su
kaynaginda bulunan kirecten kaynaklanan
hasarlar da dahil olmak tzere fakat bununla

sinirl olmamak kaydiyla su hasarlari, anormal

cevre kosullarinin neden oldugu hasarlar.
+ Akuler ve lambalar dahil olmak tzere sarf
malzemeleri.
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+ Cizikler ve olasi renk degisiklikleri de dahil
olmak tzere, cihazin normal kullanimini
etkilemeyen, fonksiyonel olmayan parcalar ve
dekoratif parcalar.

* Yabanci nesnelerden veya maddelerden ve
filtrelerin temizlenmesinden veya kilidinin
acllmasindan, tahliye sistemlerinden veya
sabun ¢ekmecelerinden kaynaklanan kaza ile
olusan hasarlar.

+ Su parcalardaki hasarlar: Seramik cam,
aksesuarlar, tabak takimi ve ¢atal-bicak
sepetleri, besleme ve tahliye borulari,
contalar, lambalar ve lamba kapaklari,
ekranlar, digmeler, cerceveler ve cerceve
parcalari. Bu hasarlarin Uretim hatalarindan
kaynaklandiginin ispatlanamamasi halinde.

+ Tayin edilen servis saglayicilarimiz ve/
veya yetkili bir servis sézlesmeli partner
tarafindan yapilmayan veya orijinal parcalarin
kullanilmadigi tamir islemleri.

+ Hatali veya teknik 6zelliklere uygun olmayan
kurulumun sebep oldugu tamirler.

+ Cihazin ev disindaki ortamlarda kullaniimasi,
orn. profesyonel kullanim.

+ Nakliyeden kaynaklanan hasarlar. Eger bir
musteri, Griinl evine veya baska bir adrese
kendisi naklederse, nakliye esnasinda
meydana gelecek hasarlardan IKEA sorumlu
degildir. Ancak, Grint musterinin tasinma
adresine IKEA tasirsa o halde bu tagima
esnasinda meydana gelen hasar IKEA
tarafindan karsilanacaktir.

« |KEA cihazinin ilk kurulum tcreti. Ancak,
IKEA tarafindan atanmis bir Servis Saglayicisi
veya yetkili servis partneri, cihazi bu garanti
sartlari altinda tamir eder veya degistirirse
atanan Servis Saglayicisi veya onun yetkili
servis partneri gerekirse tamir edilen cihazi
yeniden kuracak veya degistirileni kuracaktir.

Ulke kanunlari nasil isler

IKEA garantisi sizlere tim yerel yasal talepleri
kapsayan ve bunlari asan 6zel yasal haklar verir.
Ancak, bu sartlar hicbir sekilde yerel kanunlarda
tanimlanan musteri haklarini sinirlandirmaz.
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Gegerlilik alani

Bir AB Uyesi ulkede satin alinan ve baska bir AB
Uyesi Ulkeye goturulen cihazlar igin, servisler
yeni Ulkedeki garanti kosullari cercevesinde
saglanacaktir. Servisleri garanti cercevesinde
gerceklestirme zorunlulugu sadece cihaz
asagida belirtilen sartlarla uyumluysa ve
bunlara uygun sekilde kurulmussa gecerlidir:
+ garanti talebinin yapildigi tlkenin teknik
sartnamesi;
* Montaj Talimatlari ve Kullanici Kilavuzu
Guvenlik Bilgileri.

IKEA cihazlari igin SATIS SONRASI HiZMET

Sunlar icin IKEA ile irtibata gegmekte tereddit

etmeyiniz:

» bu garanti altinda bir servis talebinde
bulunmak igin;

« IKEA cihazlarinin fonksiyonlari hakkinda bilgi
almak igin.

Size en iyi sekilde destek saglamamizi garanti
etmek icin lutfen bizimle iletisime gegmeden
6nce Kurulum talimatlarini ve/veya Kullanma
Kilavuzunu dikkatli bir sekilde okuyun.

Servisimize ihtiya¢ duydugunuzda bize nasil
ulasabilirsiniz

IKEA satis sonrasi musteri hizmetleri merkezi,
servis ¢agrisi talebiniz sirasinda cihaziniz icin
temel sorun giderme konularinda size yardimci
olacaktir. IKEA kataloguna bakiniz ya da yerel
magaza telefon numarasi ve acilis zamanini
bulmak icin www.ikea.com websitesini ziyaret
ediniz.

Size daha hizli hizmet verebilmemiz i¢in her
zaman cihazin anma plakasinda yer alan

IKEA Uriin numarasina (8 haneli kod) bakiniz.

SATIS MAKBUZUNU SAKLAYINIZ!

Bu sizin satin alma isleminizin kanitidir ve
garantinin uygulanmasi icin gereklidir. Makbuz
ayrica satin aldiginiz her cihazin IKEA Grin
adini ve madde numarasini da (8 rakaml kod)
tagimaktadir.
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Daha fazla yardim istiyor musunuz?

Cihazinizin Satis Sonrasi ile ilgili olmayan diger
sorular icin lttfen en yakin IKEA magazasi ¢agri
merkeziyle iletisime gegin. Bizimle temasa
ge¢meden Once cihazinizin belgelerini tam
olarak okumanizi éneririz.
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MAnpowopieg acpaleiag

® lMa v acdAeld oag Kat tTn owaotn XPron thg CUCKEUNC,

SLaBAoTE TIPOCEKTIKA AUTO TO gyxELPLSLO TIpLV aATIO TNV
£YKOATAOTAON KAl TN XPron. AToBnKeUOTE AUTEG TLG 08NYLEG
Madl PE T CUOKELN, AKOMN KL OTAV TN HETAPEPETE ) TNV
TIOUANoeTe. OL XPrOTEG TIPETIEL VA YVWPLLouV TIANPWG

TN A€LTOUpYLa KAl Ta XApAKTNPLOTLKA ac@AAELag TNG
OUOKEUNG.

Op6n xpnon

Mnv a@nVvete tn cuokeun XwpLg TapakoAouBnon kata tn
AgLtoupyla tne.

H cuokeun €xeL oxedlaotel povo yLa oLKLaKN xpron.

H ocuokeun €xeL oxedlaotel povo yLa Xprion o€ ECWTEPLKOUG
XWPOUC.

H cuokeun eV TIPETEL va XpNOLUOTIOLELTAL WG ETILPAVELA
epyaoiag N we emupdvela amobrkevonc.

Mnv toTtoBeteite  amoBNKEVETE EVPAEKTA UYPA KAL UALKA
€UTNKTA AVTIKELPEVA (TT.Y. TTAAOTIKEG JEPBPAVEG, TIAAOTLKG,
aAoupivLo) pEoa ) KOVTA 0T CUOKEUN.

MpooExeTE KABWG CUVEEETE NAEKTPLKEG CUOKEUEG OE KOVTLVEG
Tiplleg. Mnv agrjvete va €pBouv o€ eayn 1 va actouy
KATW attd T oUoKeLn N Ta {e0Td PayeLpLlka okeLn KaAwdLa
ouvéeonc.

MnV TIPAyPOTOTIOLELTE ETILOKEVEG YLA VA ATIOPUYETE TUXOV
TpaAUPATLOPOoUG 1 {NPLEG 0T cuokeun. Emkowvwveite avta
LE TO TIANOLEOTEPO KataoTnua IKEA.
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AcGpAAELa TTALSLWYV KAl EUTIABWYV ATOPWV

H mapovoa cuokeun Pttopet va xpnotuotondet amo
TaldLa NALKLag 8 eTwv kat Avw Kat arod ATOPA PE PELWHEVEG
OWHATLKEG, aLOBNTNPLAKEG I TIVEUPATLKEG SUVATOTNTEG N
EMeLdn epmeLplag Kat yvwong, e@ooov eTiBAETovTaAL N
EXOUV AABEL 08NyLEG OXETLKA PE TN XPHON TNG CUOKEUNG

ME Ao@aAr TPOTIO KAl KATAVOOUV TOUG KLvSUVOUG TIOU
gvexovTal.

Aratnpeite OAa Ta UALKA cuokeuaoiag pakpLd armo macdia.
Yriapxet kivéuvog ac@uéiag.

Mnv agnvete ta matdla va AnoLladouv tn cUoKEUN, slte
Bploketal og Aettoupyla lte oxL.

Ta TtatdLd NALKLAG PLKPOTEPNG TWV 8 ETWV SV TIPETIEL VA
TIANoLadouv T cuokeur av &ev Bplokovtal UTIo LT PNON.
Ta tatda Sev Tpemel va ait{ouv Pe T cuokeur). O
KaBapLopOg Kat N cuvtrpnon amo Tov XPrjotn 8&v TIPETEL va
TipaypatoroLlovvtat amo matdla xwplig emiBAeyn.

A Npogldomoinon! EvepyomolnoTe TO TTaLSLKO KAELS WA yLa

va armo@UYETE TNV Tuxala evepyoTtolnon TG CUCKEUNG Ao
MLKPA TtaldLa Kat Katolkisia.

FevIKEG TTANpOYOpPLEG acPAAELAG

Alatnpelte TLg oTEG agpLlopol oTo TEPIBANPA TNG CUOKEUNG
 OTNV E0WTEPLKN Soun eAeVBepEC Kal xwplg epmodia.

Mnv ayytete TNV emLpaveLla 0Tav o0 S€(KTNG EVATIOPEVOUOAS
Bepudtntag e€akoAoubel va elval avaupevog, yLa va
aTIOYUYETE TPAUPATLOMPOUG.

Mnv €LOAYETE KAVEVA AVTLKELPIEVO UECA OTNV ETTAYWYLKN
gotia katd tn Asttoupyiaq, yLa va amo@uyete Tov Kivéuvo
nAektpomAngiag.

Mnv TuAlyete To KOAWSLO YUpW Ao To Aalpuod yla va
aToYUYETE Kivouvo VLY OoU.

Aev TipETEL va e@appoleTal KaBapLOPOG PE ATPO OE aUTH TN
OUOKEUN.
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« Ta PETAAALKA QVTIKELPEVQ, OTIWG TA Payalpla, Ta TipouvLa,
TA KOUTAALQ KOL TA KATIAKLA ATTO KATOAPOAEG, €V TIPETIEL VA
ToToBeTOUVTAL OTNV ETILYAVELA TNG E0TLAG, ETIELSH) UTTOPEL va
(eotabouv.

« Metd amo tn xprion, arevePYOTIOLOTE TNV €0Tla amno
TA TIANKTPA EAEYXOU Kal PNV Bacileote 0TOV QVLXVEUT)
oKeLOUC.

* AuTN n OUOKeULN &€V TIPETIEL VA EAEYXETAL ATIO EEWTEPLKO
XPOVOSLAKOTITN N EEXWPLOTO cUOTNPA TNAEXELPLOHOU.

« [pOoCEXETE, WOTE VA ATIOYEVYETE TNV EMAYN HE TA
Beppavopeva otolxela.

* Av 10 KOAWSLO Tpoodoaiag £xeL uTtooTEL {nNuLa, Ba
TIPETIEL VA avTiKataotabel amo tov Kataokeuaotn, amno
e€ouolodotnpEVo KEVTPO 0EPPLG N attd avtiotolya
KATAPTLOPEVO TEXVLKO YLA TNV ATIOQUYT) EVEEXOUEVWVY
KLWWSUVWV. ETILKOWVWVAOTE JE TO TIANGCLECTEPO KATACTNHA
IKEA.

A MPOEIAOMOIHZH: Av n emupdvela payioel,
QTIEVEPYOTIOLIOTE TN GUOCKEUT] YL VA ATIOYUYETE TO
evéexOevo NAekTpomAnglag. ETILKOWVWVIOTE e TO
TIANGOLECTEPO Kataotnua IKEA.

A MPOEIAOMOIHZH: H cuokeun kat ta TipooBAciya PEpn TG
{eotalvovtal katd tn xpnon.

A MPOEIAOMOIHZH: To payeipepa xwpLg emLTrpnon HE UALKA
OTIWG ALTTOG KaL AASL pttopel va evexeL KlvdUvoug Kal va
TIPOKAAEDEL PwTLA. MOTE pnv ipooTtiadr)oete va ofNoETE T
(PWTLA PE VEPO. AVTIBETA, aTEVEPYOTIOLNOTE T CUCKEUN Kal
META KAAUWPTE TN pAOya TL.X. PHE Eva KATIAKL N pLa Ttupilpaxn
KouBepTta.
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0dényieg acpaleiag

Eykatdctaocn

+ O Kataokeuaotng Sev elvat umeBLVOG
yLal OTIOLOVSHTIOTE TPAUPATLONO o€ dTopa
1 KaTtokidia, 1 yla {nuLa tng meplouaoiag
TIOU TIPOKANBNKE arto TapaBAEPELG TwV
akOAoUBWV TIpoUTIoBECEWV.
A Mpocoxn! MNa va mpoPeite otnv
gykataotaon avatpefte otig MAnpowopleg
aopaleiag.

A MpoeLldomoinon! H Stadikacia
EYKATAOTAONG TIPETIEL VA AKOAOUBEL TOUG
VOHOUG, TLG SLATAEELG, TLG 08NYLeG Kat
Ta TPOTUTIA (KAVOVEG KAL KAVOVLOHOUG
NAEKTPLKNG AOPANELAG, KATAANAN
AVAKUKAWON CUPQWVA PE TOUG
KQVOVLOPOUG KATL.) TTOU LoXUOUV 0Tn Xwpa

xenong!

+ ATIOQUYETE TNV EYKATAOTAON TNG CUOKEUNG
SUmAa o€ TTOPTEG Kal Kdtw amd mapdbupa,
kabwg dtav avolyouv propet va pi&ouv katw
amod tnv eotia ta {eoTd PayeLpLka okeLn.

+ BeBawwbelte OTL N ouokeun Sev €xeL UTTOOTEL
{npLa Katd tn petagopd. Mnv cuvséete
OUOKEUEG TIOU £xouV UTToOTEL {nuLa.

* Mnv €yKaBLOTATE TN CUOKEUN AV €XEL UTIOOTEL
{nuLd katd tn petagopd.

* Mnv cuvSéete TV €otia pe KaAwSLa
TIPOEKTAONG KAL NV TOTIoBETETE TNV €0Tia
HE TO KAAWSLO KATA HAKOG TWV ETLPAVELWV
epyaotag.

* Mnv aAAGZeTe TG TpoSLaypapEg i
HETATPETETE TO TIPOLoV. KivSuvog
TPAUPATIOPOU Kat {NHLAG 0T CUCKEUN.

A MNpoeLdomoinon! AkohouBeite pe Tpocoyn

TLG 08NYLEG yLa TLG NAEKTPLKEG CUVSETELG,.

HAEKTPOAOYLKEG CUVSETELG

+ Tpw amo tn ouvéeon PePalwbeite 6TL
I OVOHAOTLKI TACN TNG CUCKEUNG TIOU
avaypagetal otnv mvakida TexVLKWY
XOAPAKTNPLOTIKWY aQVTLOTOLXEL 0T
Stabeopn tdon tpowodootiag. EAeyéte,
ETLONG, TNV OVOPAOTLKI LoXV TNG CUCKEUNG
Kat BeRatwbeite 6TL N NAEKTPOAOYLKD
€YKATAOTAON TOU oTiLtLoV oag elvat
KATAAANAN yLa TNV OVOHAGCTLKN LoXU TNG
OUOKEUNG (QVaTPEETE OTO KEPAAALO «TEXVLKA
SeSopevan).

34

* H mvakisa TEXVIKWY XapaKTNPLOTIKWY TNG
OUOKEeUNG Bploketal oto KATw TEpIBANUa TNG
gotiag.

Mposildomoinon! Kivsuvog tpavpatiopoy
amo To NAEKTPLKO pelpa.

+ Ta xahapd kat Ta akataAnAa Buopata Kat
oL OUVSEDELG PTTOPOUV Va TIPOEEVI|COUV
UTtEPBEPPAVON OTOV AKPOSEKTN.

Mpwv amo tn xpnon:
Aei&te mpoooxn otig akdAoubeg o8nyleg pLv
aro tn xpron.

+ XpNOLUOTIOLAOTE KAVOVLKN Tipida pelPATOg
KaL EAEYXETE TAKTLKA TNV Tipida yla va
ATIOPUYETE TUXOV {NHLEG.

+ Mnv avolyeTe TN CUOKEUN POVOL 0aG 1 PNV
ETILTPETIETE TO AVOLYHA ATIO PN ELSLKEUPEVO
Atopo. H ouoKeULr TIPETEL Va MLoKeLAleTal
povo amd tov eKTIPOoWTIo OEPPLG TNG 1 aTtd
TapOpOLA ELSLKEUPEVO TEXVLKO.

+ EAéy&te 1o KOAWSLO PEVPATOG KAL TO PLG. Edv
TO KAAWSLO peVPATOG 1) TO PLG TTapouctdlouv
PBOPEG, PNV XPNOLUOTIOLELTE TN CUCKEUN.
Mnv Byddete To QLG Pe Bpeypéva xépLa.

* Mnv xpnotpoToLeite TpogkTaon KaAwsiou
PeVPATOG KAL XPNOLUOTIOLELTE HdVO TNV Tipla
TNG KEVTPLKNAG TIAPOX NG PEUHATOG.

+ EQv n ouokeun Sev €xeL xpnolpomolnBet yla
HEYAAO XPOVLKO SLACTNHA, EVEPYOTIOLOTE
TV Tpwta yia 10 Aemtd, yia va
otabepoTolnBel To NAEKTPOVLKS TUAHA. £TN
OUVEXELQ, PTIOPELTE VA TN XPNOLHOTIOLOETE
KQVOVLKA.

* Mnv XpnOLHOTIOLELTE T CUOKEUN KOVTA
o€ VEPO, PWTLA I TIEPLOXEG PE Lypacta. H
ouokeur Tpoopiletat MONO yLa xprion o€
EOWTEPLKO, OLKLAKO TIEPLBAAAOV.

+ Apalpéote OAa Ta UALKA cUOKeLaoiag, Ta
QUTOKOAANTA KaL TLG HEPPPAVEG amd tn
GUOKEUN TIPLV TNV TTPWTN Xpron.

+ ATevepyoTioLelTte amd Ta oTolxela EAEyXOU TLG
{WVEG PayeLpéPatog peta amd Kabe xprion
Kat gnv Bacideote otov aviyveutr tnyaviou.

+ Kivduvog eykaupdtwv! Mnv tomobeteite
METAALKA avTikelpeva, OTwG paxaipla,
TLpoUVLA, KOUTAALA KAl KATtdKLa amod
KATOOPOAEG TIAVW OTN PAYELPLKN ETILPAVELD,
KaBwg ptopel va BeppavBolv.
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A Npoegitdomoinon! KivSuvog pwtidg! Ta
uTtepBeppacpéva Al kat EAata Propouv
va avagAeyouv TTOAU €UKOAQ.

A Mpoeldomoinon! Ot xprioTeg pe
EMPUTEUPEVO BNUATOSOTN TIPETEL VA
SLatnpouv To Avw PEPOG TOU CWHATOG
TOUG O€ ArOOTACT TOUAGXLOTOV
30 EKATOOTWV ATTO TLG ETIAYWYLKEG
HayeLpLkég CWVEG TToU elval EVEPYEG.

A Npogtdomoinon! Mnv xpnotyomoleite tn
OUOKEUN PE Bpeypéva xépLa kat Statnpeite
TNV EMUPAVELA TWV OTOLXELWV EAEYXOU
oteyvr. MoAU vEPO 0TOUG SLAKOTITEG TWV
otolyelwv eAéyyou Ba Toug KataoTroeL Un
AELTOUPYLKOUG.

A MpoeLldomoinon! Av n emupdvela
payloEL, ATIEVEPYOTIOLOTE T CUCKEUN
yla VA aTto@UYETE TO EVEEXOUEVO
nAektpomAnéiag.

Katd tn SLtapkeLa tng Xpriong Kat META ano
auvtnhv:

AKOAOUBIOTE PE TIPOCOXT] TLG AKOAOUBEG
08nyleg yLa va amo@UyeTe TUXOV avAPAEEN Kal
atuxniuata.

+ TomoBetelte tn cuokeur) MONO o€ pLa
ETUTIESN KAl 0TaBepr| EMLPAVELQ.

+ Ta maldLd pémeL va tapakolouBouvtal yla
va pnv mtatdouv PE TN CUCKEUN.

* Mnv TOTIOBETELTE TA TTAPAKATW AVTLIKELPEVA
OTNV EMLPAVELA TNG CUCKEUNG 600 Bploketat
o€ AeLtoupyla:

a) Avo&eiSwto atodAl

b) Zidepo

c) Xutooténpo

d) Aloupivio

e) Karmdkia kat GpAATo

f) Mayaipta, Tipovvia ] KoutaALla

g) Mdra and oidepo, avo&eldwto atodAl,
XUtooidnpo rj ahoupivio

h) Adela payelptkd okeln

* MnV HETAPEPETE 1) PETAKLVELTE TN GUOKEUN HE

HayeLpLka okeUn oTnv EMLYAVELA TNG KATA TN
SLdpkela Bépuavong.

+ Alatnpette éva kata\nAo TeptBaAiov yupw
amo T CUOKEUN YLA ETTAPKN AEPLOPS KATA TN
B¢ppavon tng.
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+ Mnv tomoBeteite cuppdTLva r) HETAALKA
QVTLKELPEVA OoTNnV €{0080 aépa 1) Tov oTN
€€aepLopoU TG OUOKEUNG.

+ Mwg va TeputoLelote TNV emupdavela

a) Mnv pixvete Bapld avtikeipeva otnv

ETLPAVELQ.

Mnv pixvete vepd, o€V r| omtoLoSnToTe

AAAo Lypd otnV emLPdveLa.

C) Mnv kaite oTSATIOTE Pe PWTLA oTNV

ETLPAVELQ.

Mnv tomoBeteite omoLo8rmote KauTd

HayeLpLkd OKEVOG TIAVW TNG, EVW SeV

XpnotpoToLeitat N cUoKeLN.

e) Ze TEPLMTWON PWYHWVY OTNV EMLPAVELQ,
QTIEVEPYOTIOLOTE APECWG T CUOKELN
yLa TV amo@uyn Tou KwsUvou
nAekTpomANEiag Kat emLoTpEPTe T 0To
TANCLEoTEPO Kataotnpa IKEA.

f) Oplopéva okeln PTtopeEL va tapdyouv
B6puBo Katd tn SLapKeLa xpriong.
Metakivriote Alyo To oKeVOG Kat o
B6puBog Ba otapatnoet r) Ba HeLwBOEL.
ALOOPETLKA, AVTIKATAOTHOTE TO OKEVOG,.

b

-

d

=

* Mnv ToTIoBETELTE T CUOKEUT| O€ XaAL,
Upaopa r xapti evw Aettoupyet.

* Mnv akoupTIdTe TNV enLpavela otav ivat
Ceotn). H emupdvela apapével {eotn
HEXPL va OB OEL 0 SELKTNG EVATIOPEVOUTAG
BeppoTNTAG, AKOUN KL OTAV N TIapoxn
PEVPATOG £XEL OTAPATHOEL.

* Mnv amoouUVSEETE T CUOKELT TpAPWVTAG TO
KaAwSLo.

*+ ATIEVEPYOTIOLELTE TN CUOKEUN KAL APAVETE TNV
Va KPUWOEL, TIPOTOU TNV ATIOCUVSETETE ATt
10 peVPA. ATTOCUVSEDTE TO KAAWSLO PEVHATOG
amo tnv mipila étav n cUoKeUr) SeV TIPOKELTAL
Va XPNOLPOTIOLNBEL yLa HEYANO XPOVLKO
Sitaotnua.

+ Alatnpeite Ta payeLpLlka okeln o€ amooTaon
armo T CUCKEUN, HETA aTTO TN XPron.

MNwg va ammouyeTe TLG {NHPLEG GTN GUCKEUN

+ To KepapLkd yuaAl propel va uttootet {npLa
amod avTke{peva o TIEPTOLV EMAVW TOU 1
av XTUTINBEL amod Ta PAyELPLKA OKEUN.

+ Ta payelpikd okeln amo xutooisnpo, xutd
aAOUMLVLO | HE XaAaopévn Bacn propouv
va ypat{ouvioouv To KEpapLKO YUaAL av
oupBolv TIAVW oTNV ETLPAVELQ.

+ To KepapLkd yUaAL propel va uttootel {npLa
Qv TIECEL OTO TIATWHA.
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+ Ta va amo@UYeTe {NULEG OTA PAYELPLKA
OKeUN KAl 0TO KEPAPLKS YUAAL, PNV a@rVeTe
TLG KATOAPOAEG Kal Ta Tnyavia va Bpadouv
pEXPL Va eEatpLoTEL OAO TO VEPO.

* Mnv XpNOLUOTIOLELTE TLG HaYELPLKEG {WVEG PE
A8eLa payeLpLka okeln f xwplig okeun.

+ TOTE PNV amAWVETE AAOUHLVOXAPTO TTAVW OE
OTIOLOSATIOTE ONUELD TNG CUOKEUNG. MOTE PNV
TOTIOBETELTE TIAAOTIKO I} OTIOLOSATIOTE AAAO
UALKO TTOU ALWVEL TTAVW 1 HECA 0TI GUCKEUN).

A Mpoetdomoinaon! Atatnpeite tn cuokeun

ouv8eSepEvn otV TIapoxr PEUHATOG
€wG OTOoU 0 EEAEPLOPOG KaL N EVEELEN
Beppokpaciag oTapatricouv.

MAnpowpopieg GXETLKA PE Ta AKPUAAPiSLA
INPavTke! TUppwva pe teheutaieg
ETILOTNHOVLKEG PEAETEC, TO €VTOVO pOSLopa
TWV PaynTwy, L8Lwg QUTWV TIOU TTEPLEXOUV
APUAO, PTTOpEL Va aTIOTEAEDEL KIVSUVO yLa
TNV LyEla AOyw Twv akpUAapLSiwv. MN' autd
OUVLOTOUE TO PayElpEPa OTLG XAUNAOTEPEG
Suvatég Beppokpacieg Kal va amoYeUyeTe TO
UTTEPBOALKO pOSLOHA TWV PAYNTWV.
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MepLypawn poiovtog

1] Meploxn Bsppdtntag

Zwvn payelpépatog 175 mm, 2000 W
Mivakag eAéyxou

H nosia OLALKOVNG

ﬂ 'E§080¢ aépa
ElooSog aépa
a ravtdog yla kpépaopa
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Auwdtagn ivaka eAéyxou

Evepyotoinon/Amevepyoroinon
‘Ev8eLén emuédou LoxVog
KAelswpa/Matdiko kKAeldwpa

PUBpLON eTutéSou Loxvog - / +

Media kat evéeigelg Tou atcbnTrpa eAéyxou
apng

EAgyxeTe TNV €0Tia akoupTiwvtag ta nedia

HE Toug aloBnTrpeg agng. Ot evSei&eLg kat

TA OKOUOTLKA orjpata (cuvtopog Boppog)
€MLBERALWVOLVY TNV €TLAOYN PLAG AELTOUPYLAG.

Eninedo [ 2 3 4 5 6 7 8 9
Lox0og

loxoc | 150w | 300w | eoow | 900w | 1100w | 1300w | 1500w | 1700 W | 2000 W
EvéeiieLg

“'Li To okebog £xeL TomoBeTnOel AavBaopEva
1 amoucLadet

Autd to oUPBOoAO eppaviletal dtav to

oKeVOG SV elval KATAANAO yLa ETTAYWYLKNA
€0Tla, Sev €xeL TOTIOBETNOEL CWOTA 1) SeV ExEL
KATAAANAO péyeBog yLa tnv eTiAeypévn Jwvn
payeLpépatog. Eav ev evtomiotel okeVog evtdg
30 SeutepOoAEMTWY Ao TNV eAoyn, N {wvn
HAYELPEPATOG ATTEVEPYOTIOLELTAL.

H Evamopévouca BsppédTnta

Edv eppavietal n év8el&n «H», n dwvn
payelpgpatog elvat akopn kautr. Otav
N {Wvn POyELPEPATOG KPUWOEL, N EVEELEN
amevepyoTtoLeltat.

MpoeLldomoinon! Kivduvog eykaupdtwy
amno evamnopévouoa Beppotntal

A@oU aTEVEPYOTIOLOETE TN CUCKEUN,

oL payeLpikég wveg xpetalovtal KAmoLo
XPOVO PEXPL VA KPUWOOUV. KoltdEte To

Selktn evamopévouoag Beppdtnrag .

A

Xpnotpototeite tnv evarnopévouoa Beppdtnta
yla va ALWVETE TPOQLPA KAt va Statnpeite eotd
TO PayNTo.

Mnv amocuv8EETE To TIpoidv Xwplg va
TiepLpéveTe va ofrjoet to U amd tnv 086vn.
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Kabnpepuvi xprion

O

Zuvdeon oe Tpida

1. AQoU CUVSEDETE TO PLG OTNV KEVTPLKN
Tapoxn pevpatog, Ba evepyorolnBel To
KAELSwpa yLa tatdLa. Kpatrjote matnuévo to
TARKTpo KAelSwpa-Naisi yia 3 Seutepa, yla
amevepyortoinon.
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Evepyottoinon/AmnevepyoToinon

1. Matriote To TANKtpo Evepyotmoinon/
Amevepyottolnon. Xtnv 066vn Ba
EPQavLIoTEL N €vSeLEN "0", OTIWG KATA TN
AeLtoupyla avapovrig, kat Ba evepyottolnBel
n Auxvia év8el&ng Aettoupyiag. EGv
Sev emlexBel puBpLon Beppotntag
€VTOG 30 SeutepoAEMTWY, N €otia Ba
amnevepyorolnBel autopata, xwpig va
TtatnOel to mMAriktpo Evepyoroinon/
Amevepyoroinon.

2. Matote to TARKtpo Evepyotmoinon/
Amtevepyotiolnon Katd tn Asttoupyla kat n
eotia Ba amevepyorolnOet.
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PUBpLON eMLTTESOU LOXVOG

1. Natnote —n + yla va EAEYXETE TO eTTESO
LoxV0G Katd tn SLdpKeLa TNG AeLtoupylag.

2. Natrjote — Kkal to eminedo Beppokpaciag
Ba yivel ameubelag "9". Matrjote — yLa va
HEWWOETE To emimedo Loxvog amo "9" og "1".

3. Matrjote —+. To enineso LoxVog Ba augnBetl
armo «1». Matrjote T yla va au&rioete To
eminedo Loyxvog amo "1" o "9".

a

NeLtoupyia KAELSWHATOG

Katd tn Asttoupyia tng {wvng HayeLpEPATog,
HTIOPELTE VA KAELSWOETE TOV TILVAKA EAEYXOU,
TL.X. yla va kaBapioete tnv eotia. Me autov
TOV TPOTIO ATOPEVYETE TNV TUXAla aAayn
™G puBULONG eTLESOU LoXVOG. H gotia Ba
pmopel va anevepyotmolnBel armod To TMARKTPO
Evepyotoinon/Amevepyoroinon.

Evepyormoinon KAELSwpaAtog

1. PuBplote to emBupntd eminedo Loxvog.
2. Matriote To TMARKTPo KAeSwpa yLa

3 SeutepdAertta. H AeLttoupyia evepyottoteitat

otav n €vseLén tou MANKTpou KAelSwpa
EVEPYOTIOLELTAL KAL EKTIEUTIETAL YOG,

AmevepyoTtoinon KAELSWHATOG

1. Matriote To MANKTpo KAeldwpa
yla 3 Seutepoerta. H Asttoupyla
amnevepyoroleitat 6tav n évsel§n tou
TARKTpou KAelSwpa amevepyoTtoteitat Kat
EKTTEUTIETAL YOG,

2. To emimedo LoXUOG ETLOTPEPEL OTNV
Tponyoupevn puBULON.

NeLtoupyia TaLSLkoU KAELSWHATOG

MTtopeite va Latnpr|ceTe Tov TIvaka EAEyXoU
KAELSWHEVO OTaV N €0TLA SEV AeLTOUpPYEL.
Auth n Asttoupyia TipoAapBdavel Tnv akovoLa
€VEPYOTIOLNON TNG CUCKEUNG.

EvepyoTtoinon atdikol KAELSWHATOG

1. Evepyottolrjote tn SLatagn Pe To TANKTPO
Evepyotoinon/Amevepyortoinaon. Mnv
pubpioete karmolo eminedo LoxVOG.
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2. Matrote To TMANKTpo KAelSwpa yLa

3 SeutepdAemta. H Aettoupyia evepyottoteitat
otav n éveel§n Tou TARKTPoU KAElSwHa
EVEPYOTIOLELTAL KAL EKTTEUTIETAL YOG,

3. ATtevepyoTtoLrote Tn SLatagn Pe To TANKTPO

Evepyotoinong/Anevepyotmoinong.

AmtevepyoTioinon matStkou KAELSWHATOG

1.

Matrote to MANKtpo KAsldwpa

yla 3 SeutepoAerta. H Asttoupyla
amevepyoTtoLeltat 6tav n éveeLén tou
TAfKTpou KAelSwpa amevepyototeital Kat
EKTIEUTIETAL YOG,

Autopatn amevepyoTmoinon

H Aettoupyia amevepyoTtoLel avtopata tnv
eotia av:

amnevepyotolnBouv OAEG oL PAYELPLKEG WVEG,.
Sev puBpioete To eminedo Loxvog

apoU EVEPYOTIOLIOETE TNV €0TLA, EVTOG

30 SEUTEPOAETITWV.

Sev amevepyoToLoete pia {wvn
HayeLpEPATOG 1} SEV TPOTIOTIOLHOETE TO
eTMESO LoYVOG PETA ATIO 2 WPEG ) OF
nepinmtwon utepBEppavong (T.x. 6tav éva
oKeVOG Bpdoel kat EavTAroeL Ta uypd Tou).
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08nyleg yLa payeLpLka oKeUn

Mola oKeLN TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLELTE

XpnolpoTioLeite KATOAPOAEG KAl TNyavla PE

Bdon kataokevaopévn amod oL&nNPOPAyVNTKA

UALKQ, KATAANAQ yLa Xprion OTLG ETAYWYLKEG

eotieg:

+ Xutooiénpo

+ EmopoAtwpévo xaAuBa

+ AvBpakouyo xaAuBa

+ Avogeidwto xdhuBa (oL k&be TUTO)

+ AAoupivio pe oldnpopayvntikn emkaludn f
OLSNPOPAYVNTLKA ETLOTPWON

MNa va BeBalwbeite 6TL pYla katoapoAa fj va
TNyavt lvat é’atd}\)\nho, eNéyEte av pépeL

To cUPBOoAO M (CUVNBWG Elval oYpayLopEvo
otn Bdon tou okeVoUG). MTopéite, emiong,

Va KPATroETE évav payvhtn enavw otn Baon.
Edv KOAOEL 0TNV KATW TIAEUPAQ, TO HAYELPLKO
okeVOG elval KATAAANAO yLa ETAYWYLKN 0TLa.

Ma va eEao@aAloste péyLotn anodotkdtnta,
XPNOLHOTIOLELTE TTIAVTA KATOAPOAEG KAl TNyavia
HE eTLedSn Bdon TOU KATAVEPOUV OHOLOHOopPYaA
T Beppotnta. Edv n Bdon Sev eival
OHOLOPOP®N, AUTO Ba eTNPedOEL TNV TTapoxn
Loy VoG Kal BeppdTnTag.

TpéTog xpriong

EAGxLotn SLapetpog Bacng katcapoiag/
TNyavioU yLa SLaWOPETLKEG TIEPLOXEG
HayeLpépatog

'l TN oWOoTr AELToUpYLd TWV E0TLWVY, N
KATOOPOAQ TIPETIEL VA KAAUTITEL éva iy
TEPLOCOTEPA ATIO TA ChEla avapopag TTou
TIApPEXOVTAL OTNV ETLPAVELA TNG E0TLAG KAL VA
€XEL KATAANNAN eAGXLOTN SLAPETPO.

Xpnotyototeite mavta tn {wvn HayeLpéPatog
TIOU QVTLOTOLXEL KAAUTEPA OTN SLAPETPO TNG
Bdong tou okevoug.

Mayelptkn Mpotewopevn SLAPETPOG
{wvn HayELPLKWV OKEUWV [Mm]
Meoaia Tiiow

HayeLpLKn 120-200

Qwvn

4

Kevég | Aemtég KatoapoAeg/Tnydavia

MnV XpnOLUOTIOLELTE KEVEG I AETITEG
KatoapoAeg/Tnyavia otnv gotia, Kabwg Sev Ba
elvatl Suvatog o €Aeyxog tng Beppokpaoctiag i n
autdpatn amnevepyoToinan, o€ TepLTwan oAU
uPinAng Beppokpactiag, PBopag Tng katoapoAag
1 TNG EMUPAVELAG TNG £otiag. Eav oupBel

auTo, pnv ayyllete Timota Kal TiepLUEVETE va
KpUWOoOULV OAa ta e§aptrpata.

Y& meplmtwon egaviong pnvopatog
opdApatoc, avatpefte otnv evotnta
«AVTLHETWTILON TIPOBANUATWVY».

ZupBouAEg/uTtodeigeLg
©06puf0og oTn SLAPKELA TOU PAYELPEUATOG

‘Otav pla {wvn payelpgpatog elvat evepyn,
EVSEXETAL VA EKTIEPTIEL Evav oUVTOWO BopBo.
AUTO €lval XapaKTnNPLOTLKO OAWVY TWV
KEPAPLKWY YUAAWVWY {WVWV PaYELPEPATOC KAl
Sev emnpeddet T Aettoupyia rj tn Stdpkela
{wng Ttng ouokeung. O BApuBog eEaptdtal amnd
TO PAYELPLKO OKEVOG TIOU XpnoLpoToLeital. Edv
TIPOKAAEL onpavtikr evoxAnon, lowg Bondroet
1 aAAayr) TOU PayeLpLKoU oKEVOUG.
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dpovtisa kat KabapLopog

ﬁ MposeLdotoinon! AmevepyoToLioTe TN
OUOKEUN KAl agr)oTE TNV VA KPUWOEL TIPLV
TNV ATTOCUVSECETE.

A Mpoeldomoinon! AmevepyoToLroTe T
OUOKEU KAl a@r)OTE TNV Va KPUWOEL TIPLV
tnVv kabaploete.

A MposgLldomoinon! Ma Adyoug acpaleiag,
pNV kaBapilete Tn cUOKELN PE
€KTOEEVTIPEG atpoU 1) KaBapLoTikd
uPnAng Ttieong.

A Mpoetdomoinon! Ta apnpd avtikelpeva
Kal Ta okKANpd KaBapLoTikd TipokaoUv
{nuLa otn ouokeur|. KaBapilete tn
OUOKEUN KAl Q@aLPELTE T UTIOAELUPATA PE
vepd Kal UYPO KABAPLOTIKO PETA arod KABe
xpnon. Apatpeite, emiong, Ta umtoAeippata
TWV KABAPLOTLKWV!

@ Ol ypat{ouVLEG Kal oL OKOUPOL AEKESEG
OTO KEPAMLKO YUAAL TToU €V pTtopolv va
apatpeBouv Sev emnpeadouv tn Aettoupyla
TNG CUOKEUNG.
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Apaipecn TWV UTTOAELYPATWY KAl TWV
EMIPOVWYV UTIOAELPHATWV:

Ta @ayntd mou TepLéxouv Laxapn,

TA TIAQOTLKA KAl Ta UTTOAElppata
AAOUHLVOXAPTOU TIPETIEL VA ATIOPAKPUVOVTAL
apEoWG. To KATaAANAOTEPO epyaleio yLa

TOV KaBapLoPO TNG EMLPAVELAG TOU YUAALOU
elvat n §uotpa (Sev oupmephapBdvetat

HE TN ouokeun). TomtoBeTriote PLa Evotpa
UTtd ywvia oTnv EMLPAVELT TOU KEPAPLKOU
YUGQALOU Kal OTIOPAKPUVETE Ta UTTOAElppata
Euvovtag EAaPPA TNV EMLPAVELA. ZKOUTILOTE
TN OUOKEUN PE €va uypod Ttavi Kat Alyo uypo
KaBapLopoU. £To TENOG TPLYPTE TN CUOKEUN Y
éva kabapo mavi.

+ Ytlypata amod aAata Kat Vepod, TILTOLALEG

Ao ALTTIOG KAl YUOALOTEPEG HETAAALKES
Suoxpwpieg pEmeL va agatpolvtat HOALG
KPUWGOEL N OUOKEUT], XPNOLUOTIOLWVTAG
KaBapLoTLKO yLa KEPAPLKO YUOAL i
avoEeiSwto atodAL.
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AVTLUETWTILOT TTPOBANHATWY

43

MpoBAnpa

MBavn attia

Auon

H ouokeur| ev Aettoupyet.

‘EAewn Loxvog ) BpayukukAwpa
oTnV TpoYodoacia peVPATOG TOU
ormLtiov oag.

H oUv8eon otnv mpida Sev eivat
opon.

EAéyEte TNV 0pBr} ouvSeon
NG tpoodoatiag Pe TNV
eotia.

‘Exouv TEpAcEL TIEPLOCOTEPA
amoé 10 Seltepa amo T oTyun
€VEPYOTIOLNONG TNG CUOKEUNG.

EvepyoTIOLOTE TIAAL TN
OUOKEUN.

To MatdLkd KAELSwa glvat
EVEPYOTIOLNPEVO.

Amtevepyottolriote To Matdiko
KAelSwpa. (Avatpéte

otnv evotnta "Atataén
mpootaciag matsov".).

Ayyi&ate TTOAG onpeia Tou
aLodntrpa EAEyXoU TAUTOXPOVA.

Ayyi&te povo éva onpeio tou
atoOntrpa ergyyou.

H ouokeur otapatdel va
Aettoupyet.

‘EvSel&n opdAparoc: e

To payelplko okevog Sev eivat
KatdAAnAo yLa emaywyLkn eotia.

AVTLKATAOTAOTE PE €va
KAtdAAnAo okelog yLa
ETIAYWYLKN €0Tia.

Agev UTTAPYEL HAYELPLKO OKEVOG OTN
{wvn PayeLpéPatog 1 N SLApeTpdg
Tou elvat Pikpotepn amd 120 mm.

TomoBetriote €éva okeVOG 0TN
payeLpLkn wvn.

H ouokeur otapatdeL va
Aettoupyetl.

‘Ev8el&n opaApatoc: -

To payeLlpLkd okevog elval adeLo
(to TepLexdpEevo eEatpiotnke amd
10 Bpaoctpo) r n Beppokpaocia
payelpépatog lvat oAU PnAn.

H eloo8og kal n €€080¢6 agpa
epmodidovtal.

H mepBaAAouca Beppokpacia
elvat oAU uPnAn.

ATIEVEPYOTIOLOTE TN
GUOKEUT KAl ETTAVEKKLVIOTE
TNV PETd amo 5 Aemta. Edv to
E2 emLpéveL, ETILKOWVWVAOTE
HE TO TANGLECTEPO
Katdotnua IKEA.

H ouokeur| otapatdet va
AeLtoupyet.

‘Ev8elEn opaApatog: -

H kevtplkn tapoxr pevpatog elvat
avw twv AC 275V.

AVTLKATAOTHOTE PE pLa
KATAAANAN Ttapoxn
peLHATOG.

H ouokeur otapatdel va
Aettoupyet.

‘Ev8elén opaiparoc: i

H KevTpLKkn Ttapoxr pevpatog eivat
XapnAdtepn twv AC 100V.

AVTLKATAOTHOTE PE pLa
KatdAAnAn mtapoxn
peLHATOG.

H ouokeur otapatdel va
Aettoupyetl.

‘Ev8el&n opaApatogc: -

O awebntripag Beppokpactag tng
OUOKeUNG Sev AeLttoupyel.

ETiLkoWWwvAoTE PE To
TIANGLESTEPO KATACTNHA
IKEA.

H ouokeur otapatdel va
Aettoupyel.

‘EvSel&n opdAparoc: ~(&]

To payelplko okevog elvat adslo
(to TepLexdpEVO eEatpiotnke amd
to Bpdoipo)  n Beppokpacia
Hayelpépatog lvat oAU YnAr.

AQnOTE TN GUOKEUN vVa
KPUWOEL KaL amto@UYETE TNV
eEATPLON TOU TIEPLEXOPEVOU
amd to Bpactpyo.

H ouokeur otapatdel va
AeLtoupyel.

‘EvSel&n opdAparoc: e

Eowtepikn e€aipeon

ATIEVEPYOTIOLOTE TN
OUOKEUN KAl ETIAVEKKLVNOTE
TNV YETA amo 5 Aemta. Edv to
EQ eTILHEVEL, ETILKOLVWVIOTE
ME TO TIANCLECTEPO
katdotnua IKEA.
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O KWELKOG OPAAPATOG EPPaVI{ETaL OTAV EVEPYOTIOLELTAL KL EvToTIL{eTal OYAaApa. To E kat oL aptBpot
eppavidovtal TEPLOSLKA (avd 1 SEUTEPOAETITO) Kal SLaSOXLKA.

Edv mapouotadetat opaipa, ipootabriote @ AV XPNOLUOTIOLAOATE TN GUCKEUN HiE
va To eMAUCETE aKoAOUBWVTAG TLG 08NYieg EGQAAPEVO TPOTIO, O AVTLTIPOOWTIOG
QUTLHETWTTLONG TIPOBANpdTWY. EQV To opdAua pmopel va pnv dextel tn Swpedv emLokeun,
Sev PTtopel va eTAUBEL, ETILKOWVWVAOTE PE TO Ak KL av ) cUoKeur| Pploketal oe

TANoLéotepo Katdotnua IKEA. nieplodo gyyunong.
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Texvika otoLxeia

Ovopaotikn LoxUg 2000 W
OvopaoTLki tdon 220V - 240V~
Oy so-aore
BaBog 305 mm
MAdtog 270 mm
Yyog 62 mm
KaBapd Bapog 2,4 kg

NepLBaAovtika OEpata

AToppLYIN OLKLOKWV CUCKEUWV

X

To oUPBOAO == OTO TIPOLOV 1) 0TN CUoKevAoia
TOU UTTOSELKVUEL OTL AUTO TO TIPOLOV SEV TIPETIEL
Va QVTLHETWTTLETAL WG OLKLAKO ATIOPPLUHAL.
AVTIBETWC, Ba TIPETEL VA PETAWEPETAL OF
KatdA\nAo onueio TEpLOUANOYNG yLa ThV
QAVAKUKAWGON NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVLKOU
egomALopou. Atacpalifovtag tnv opbr
amnéppudn tou Poidvtog, CUPRANETE OTNV
€EAAELPN TWV APVNTIKWY ETUTTWOEWVY YLA TO
TiepLBANOV Kal Tnv avBpwrivn uvyeia Tou Ba
HTIOpOUCE Va TIPOKAAEDEL N N 0pBr) amtdppupn
auTOU TOU TIPOLOVTOG. A AETITOPEPETTEPES
08nyleg OXETIKA PE TNV AVAKUKAWON autol Tou
TIPOLOVTOG, ETILKOWWVACTE JE To Ao oag, TNV
utnpeoia SLABEoNG OLKLAKWY ATIOPPLUPATWY i
TO KATAoTNUa ayopdg autou Tou TIPoLlovToG.
A Mposidomoinon! Mpaypatomoliote

autd ta Brjpata yLa tTnv anoppudn tng

GUOKEUNG:

+ BydAte to KaAwdLo peupartog and tnv
KEVTPLKI Ttapoxr pEVHATOG.

+ Koyte to kaAwsLo pevpatog kat aroppiyte
T0.
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AToppLn UALKWV GUCGKEUAGLAG

Ta UALKA pE To oUPBOoAO C’:) elvat
avakukAwolpa. Attoppite tn cuokevaola og
€vav KataA\AnAo Kaso amoppLUpdatwy yia tTnv
avakUKAWGoN g,

EEolkovopunon evépyeLag

+ Av glvat Suvartody, Badete mAvTa KamakLa ota
nydvia.

+ ToToBETrOTE TO OKEVOG OTN PayeLPLKr {wvn
TIPLV EVEPYOTIOLIOETE Tr) GUOKEUN.

* H Bdon tou okeVoUG TIPETEL Va elval 6co To
Suvatdv mayvtepn Kat emtimedn.
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Eyyunon IKEA

Ma téco Staotnpa LoxveL n Eyyonon IKEA;
H mapovoa gyyunon LoyVeL yla stdotnua Svo
(2) eTwv amoé TNV NUEPOPNVLA APXLKAG ayopag
TNG OUOKELNG oag aro tnv IKEA. Anatteltat n
TIPWTOTUTIN ATIOSELEN AYOPAG WG ATTOSELKTIKO
otolyelo. Ze meplntwon Seaywyng epyactwv
ETILOKELNG 0T TAAioLa TG eyyunong, autd Sev
Ba emektelvel TN SLAPKELA TNG €yyUNoNG yLd tn
OUOKEUN).

Movog ekTeAEL TLG EPyaCieg EMLOKEVNG;

ETILKOWVWVIOTE PE TO TTANOLECTEPO KATATTNHA
IKEA.

Moleg TteEPLTTWOELG KAAUTITOVTAL ATIO TN
CUYKEKPLPEVN gyyUnoN;

H eyyUnon kaAuttel BAAPBEG TNG GUOKEUNG TIOU
TIPOKANONKAV aTO E0QAAPEV KATAOKEUN 1} aTto
aotoxieg UALKOU amo TN nuepopnvia ayopdg
amd v IKEA. H eyylnon autr toyVeL povo yLa
oLKLaKn xprion. Ot eEatpéoelg avaypdgovtal
KAtw amd tnv emke@aiida "Tu v kaAUTTeTat
amd tnv eyyunon;" Katd tn Stdpkela Loxuog
NG €yyunong, KAAUTITETAL TO KOOTOG
aToKATAoTACNG TNG BAABNG, TL.X. ETILOKEVEC,
€EQPTAMATA, EPYATLKA KAL HETAKLVIOELG,
€(POOOV yLA TNV ETILOKEUN] TNG CUOKEUNG S€V
amattovvtal L8LIKEG Samaveg. Ta eEaptrpata
TIOU QVTLKABLOTWVTAL TIEPLEPXOVTAL TNV
katoxn tng IKEA.

Tu 8a kavel n IKEA yLa va §LopOwoeL to
TPOPANpA?

H IKEA Ba e€etdoel To Ttpoldv kat Ba
amoWacioeL KATA T SLAKPLTLKN TNG EUXEPELA
av KaAUTITETAL amo TNV eyyunon. Av Bewprioet
OTL KaAUTITETaL, N IKEA, KaTA TN SLOKPLTLKA TNG
EUXEPELQ, ELTE Ba ETILOKEVATEL TO EAATTWHATLKO
TIpoLov ite Ba To avtikataotr|oeL pe (SLo ) pe
TIAPOHOLO TIPOLOV.

MoLEG TIEPLTTTWOELG SEV KAAUTITOVTAL ATO TN

CUYKEKPLPEVN gyyUnoN;

+ ®duocloAoytkr Bopd.

+ BAGBN amoé mpdBeon 1 apéAela, BAGRN
TIOU OWEIAETAL OE PN TAPNON TWV 08NyLWV
AeLToupyiag, ecpalpévn eykataotaon N
oUv&ean og akatdAAnAn tdon, BAAPN mou
OQEINETAL OE XNULKM 1] NAEKTPOXNHLKN
avtidpaon, okoupld, SLappwaon i BAAPN
AOyWw TOU VEPOU, CUPTIEPIAAUBAVOEVNG,

46

EVSELKTLKA, PAGBNG AOYw UTIEPBOALKNG
OUCOWPEUONG AAATWY 0TNV TIapoxr vepou,
Kabwg kat BAAPN Tou opeiAeTat o€ pn
(PUCLOAOYLKEG TIEPLBAANOVTLKEG OUVBOIKEG.
Avalwolpa e§aptrpara,
OUUTIEPINAPBAVOHEVWY PTIATAPLWV KAl
AQuTTTr ) pWV.

Ta pn AELTOUPYLKA 1 TA SLAKOOPNTLKA
eEaptrpara mou Sev ennpedlouv

TNV KAVOVLKK XPrion TNG OUCKEUNG,
oupTIEpAaPBavopévwy TwV ypatdouviwy Kat
TWV TBAVWV UK PWHLWV.

Tuxata BAGRN Tou Tipokaleital amo Eva
owpatidia fj ouoteg, kabwg kat BAGRN Tou
opeiletal otov kabaplopod ) Tnv anowpaén
@IATPWY, CUCTNUATWY ATIOOTPAYYLONG
BNKWV amoppuUTIAVTLKOU.

ZnULEG OTa TTapaKATW EapTrpata:
UAAOKEPAPLKEG ETILPAVELEG, TTPpOCOETA
eEaptripata, okeun Kat kahabla
paxatpoTiipouvwy, CWARVEG TTAPOXNG KAl
amnootpdyyLong, Adotiya oteyavotmoinong,
AQUTITIPEG KAl KAAUPHATA AQUTITHpWY,
000VEG, SLAKOTITEG, TIEPLBANATA KAl TUHATA
TepLBANPATWY. EKTOG €AV QUTEG oL {NPLEG
amnodexTel WG €x0uUV TIPOKANBEL aTtd
EAATTWHATLKI AELTOUpYLa TOU TIPOLOVTOG.
OL ETILOKEVEG TIOU SV TIPAYHATOTIOLBNKAV
amno e§ouclodotnuévoug Kavn ano
AVTLOUPBAAAOPEVOUC TEXVLKOUG TIAPOX G
UTINPECLWVY OEPPLG, 1 dTav EXouV
XpnotporonBel pun yvriola avtaAAaKTLIKA.
ETILOKEVEG AOYW ECPANPEVNG EYKATACTAONG
r eykatdotaong mou Sev TANpPEL TLg
TpoSLaypaPEg.

H Xprion Tng CUOKEUNG O PN OLKLAKO
TepLBANOV, TLY. ETTAYYEAPATLKT XPrI0ON.
ZNYLEG KATA TN PETAPOPA. AV 0 TIEAATNG
HETAPEPEL TO TIPOLOV OTO OTILTL TOU 1) OE
AAAN StevBuvon, n IKEA Sev eivat umtebBuvn
yla ottotadnmote {npLd mpokAnBel katda tn
petapopd. Qotooo, av n IKEA petagépet
To TIpoiodv otn StevBuvon Tapddoong Tou
TeAdTn, n BAAPN mou pmopel va ipokAnBel
Katda tn getagopd Ba kahuwbel amod tnv IKEA.
To KOOTOG yLa TNV apxLKr eyKkatdotaon

NG ouokeung IKEA. Qotdoo, av évag
€£0UCLOSOTNPEVOG TIAPOXOG UTINPECLWV
0€pPBLg Tng IKEA 1 avtioupBarAOpEVOG

TOU ETILOKEVAOEL I QVTLKATACTIOEL TN
OUOKEUT UTIO TO KaBEoTWG €yyunong, o
€£0UCLOSOTNPEVOG TIAPOXOG UTINPECLWV



EAAHNIKA

0€pPBLG ) 0 avTLoUPPBaOpEVEG Tou Ba
ETIAVEYKATAOTHOEL TNV ETILOKEUACHEVN
OUOKEUN ) Ba yKATAOTIOEL TN CUOKEUN
QVTLKATAOoTAoNG, av XpeLtadetat.

Nwg epappodetar n €Bvikr vopobeoia

H eyyunon IKEA 0dg TIpoopEpEL CUYKEKPLUEVA
vOpLpa Slkalwpata Tou KAAUTITouy 1
UTIEPKAAUTITOUV TLG TOTILKEG VOULKEG
amattroeLg. QoTO00 AUTEG OL TTpoUTIOBEDELG SEV
TIEpLOPL{OLV PE KavEVa TPOTIO TA SLKALWHPATA
TOU KATAVAAWTH TIOU TIEPLYPAPNKAV OTNV
TOTILKN VvopoBeota.

Meploxn Loxvog

Lo CUOKEUEG TTIOU ayOopAcTnKaV O PLa XWPd TG

E.E. kat petagépbnkav o€ A xwpa tng E.E., ot

umtnpeoteg Ba pooepBoUV VTG TOU TTAALGLOU

Twv dpwv gyylinong Tou LoxVouV 0T VEa

XWPA. H EKTENEDN TWV UTINPECLWVY ETILOKEUNG

oTo TAA{oLO TNG yylNong lvat UTIOXPEWTLKY),

HOVO €AV 1 GUOKEUT) CUPHOPPWVETAL KAL EXEL

eykataotabel cUpPWva pe:

* TG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPEG TNG XWPAG OTNV
otola UTToRANETAL TO altnua yLa epyacieg
gyyonong,

+ TG O8nyleg oUVApHOAGYNONG KAl TLG
MANpo@opleg aoPAAeLag ToU eyxeLpLSLou
xenone.

YMNOZTHPIZH yLa cuokeugg IKEA

Mnv Slotadete va ameubuveote otnv IKEA yla

va:

+ altnua epyactwv oto TAailolo tng eyyunong,

+ {NTroETe SLEUKPLVIOELG OXETLKA PE TLG
AeLtoupyleg Twv cuokeuwv IKEA.

Ma va Staocwaliotet n tapoyxn BEAtLotng
UTTOoTNPLENG, SLaBACTE TTPOCEKTIKA TLG O8NyLeg
ouvappoAdynong ri/kat to Eyxelpidio xpriong
TIPLV ETILKOWVWVAOETE padi pag.
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TpoTmog MIKOLVWVLAG yLa attipata
ETLOKEVWV

To KévTpo uTtooTtrpLéng eAatwy IKEA Ba

0aG €EUTINPETIOEL TNAEPWVLKA PE BACLKEG
o&nyleg amokatdotaong Tou TPoRAHATOG

TNG OUOKEUNG 0aG KAtd TNV UTIOBoAr Tou
TNAEPWVLKOU aLTAPatdg oag. AvatpéEte otov
kataloyo IKEA 1| ETILOKEPTELTE TNV NAEKTPOVLK)
StevBuvon www.ikea.com yLa Tov TOTILKO
TNAEPWVLKO apLlOPO KAL TO WPAPLO AELToUpyLag.

Ma va ocag tapEXoVpE Taxutepn
€EUTINPETNON, KOLVOTIOLGTE pag TOV
apLBuo mpoidvtog IKEA (8ripLog KwSLKAG)
Ttou BpLoKETAL GTNV TILVAKLSA TEXVIKWY
XOPOUKTNPLOTLKWYV TN GUGKEUNG 0ag.

®YAAZTE THN AMOAEIZH ATrOPAZ!

ATIOTEAEL ATTOSELKTIKO ayopdg Kal eivat
amapaitntn Wote va LoxVeL n yyunon. H
amdSeLlEn ayopdg avaypayel, emiong, Tnv
ovopaota IKEA kat tov aptBuo mpoiovtog
(8YrpLog kwdKdGg) yla kabe pia amd TG
OUOKEUEG TIOU ayOpAoate.

Xperadeote emumAgov BorbeLa;

L0 OTIOLASHTIOTE TIEPALTEPW artopia o ev
oxetidetal Pe tnVv Yoot pLén Twv CUOKEUWY
0QG, ETILKOWWVNOTE PE TO TNAEPWVLKO KEVTPO
TOU TIANCLECTEPOUL Kataotrpatog IKEA.
Tuviotdrtal va SLaBAcETe TIPOOEKTLKA TO
EYXELPLSLO TNG CUOKELNG TIPLV ETILKOWVWVIOETE
padit pag.
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